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LES SIX DEGRES
DU CRIME,

MELODRAME EN TROIS ACTES.

ACTE 1.

" Une salle 4 manger.

PREMIER DEGRE.
I.’Oiqiveté.

SCENE. PREMIERE.
JULES, FERDINAND, CHARLES, ¢t QueLQeEs amis.

(Aulever du ridean, Jules et ses amis, assis autour d’une table servie avec
profusion, boivent en clmntanl )

JULES,

Az : Pogue , ma nacelle (de Panseron ).
Des pédans A férule,

Des tuteurs 4 sermons,
Des vertus & scrupule,
Etdes parens bougons,
Ab! noyons dans nos verres
Le facheux souvenir ;
A demain les affaires,

8i demain doit venir.

LE CHEEUR.
A demain, etc.
JULBS.

Si le ciel voulait suivre
L'arrét de ma galté, ’
Ce jour qui nous enivre

Serait 'éternité.
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Au pays des chiméres,
Je bannis I'avenir;

A demain les affaires,
Si demain doit venir.

LE CHEEUR.
A demain, etc.

JULES.

Un verre de champagne pour nous remettre en voix! ( Il
boit et présente de nouveau son verre. ) Encore de cetle mousse
pétillante,, qu’elle nous inspire de folles idées et des chansons
plus folles encore!

CHARLES, .

Est-on plus heureux que ce cher Dormilly ? rester maitre a
vingt-quatre ans d’une fortune inépuisablel car ton pére. était
riche & millions. '

FERDINAND. _

Aussi, depuis six mois quelle existence! et ¢a lui est venu
tout 4 coup sans y penser, car il est mort subitement ton pére,
n’est-ce pas?

' JULES.
Dites donc, si nous pariions de choses plus gaies; vos ré-
flexions me rembrunissent les idées. .. a boire !
' JULES.
Eh bien! il araison, parlons de nos maitresses.
JULRS , en bdillant. .

- Ah! oui, c’est plus amusant; elles sont si aimables, si ai-
mantes, toutes les fois que nous leur envoyons des diamans ou
des cachemires nouveaux. La mienne m’aime trop, c’est ef-
frayant. !

FERDINAND. ,

Ton Elomire? cette veuve d’agent de change , qui n’a jamais

été mariée ? eh bien! est-elle toujours la sultane favorite ?
JULES.

Ahlil y a long-temps qu’elle est en disgrace, plus de huit

jours; je songe méme a remplacer celle qui lui a succédé.
CHARLES.
Bravo! voila comme j’entends les grandes passions... il
faut s’attacher, mais jamais que ¢a passe la semaine.
FERDINAND,
Et peut-on connaitre 'objet nouveau ?...
JULES.
Ah l... curieux! Non, on ne peut pas le connaitre.
CHARLES. :

Bath! c’est donc une éducation que tu veux faire ?

) JULES.

Juste ; dix-sept ans, jolie comme un ceeur, et sage... comme
on ne [’est pas.
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v FERDINAND.

Eh bien! ca te changera... et ou as-tu déterré taut d’inrio-
cence P :

" JULES,

Au Conservatoire : je me trouvais la par hasard, par désceu-
vrement, comme je me trouve partout; je biillais comme cela
m’arrive souvent, lorsqu’une voix céleste et des accens divins
me réveillent de cette indifférence vague dans laquelle j’étais
comme engourdi ; vrai, cette voix avait vibré jusqu’a men ame.

-Je prends mon lorgnon , et j'apercois le plus joli minois!...

une taille l... enfin, pour la premiére fois depuis... depuis que

j'existe peut-étre, je me sens transporté : ravi, j'applaudissais

ma virtuose comme si j’étais payé pour ca... 4 me faire remar-

quer. En sortant, je trouve le moyen de m’approcher d’elle,

de lui serrer doucement la main. J'allais lui donner un ren-

dez-vous, lorsqu’une espéce de mére, une vraie basse-taille,

est venue prendre le bras de I'objet enchanteur et détruire tout

d’un coup 'extase dans laquelle je me trouvais plongé.
CHARLES,

Voild o tu en es?

: : JULES.

Qui, ily ade ¢a quinze jours, et ce matin la petite m’est
revenue 4 'idée ; aussi je n’ai pas perdu de temps, j’ai chargé
une personne d’avoir desrenseignemens; ¢a lui sera facile, elle
est lice avec toutes ces virtuoses qui commencent & prendre
leur volée. o

CHARLES.
Alors tu ne dois pas douter du succes.
' ) JuLEs.

Je te le demande. Une vertu de concert, ¢a ne se conserve
pas long-temps.

, CHARLES. .

Eh bien! buvons i tes nouvelles amours!

. FERDINAND.

C’est ca, buvons,

' JULES.

Et chantons. Ah! messieurs, une nouvelle encore : j’attends
ce matin un dréle de personnage, bouffon d’une espéce particu-
litre, qui vous fera de la morale tant et plus, je vous le livre;
tichez de dériderson front jaune et soucieus, il yaura du mérite. -

, CHARLES.
Jecroisavoir vu cet original-1a; ne le nomme-t-on pas Michel?
JULES.

Oui; mais plus ordinairemrent ’homme noir, ’homme aux
sermons,

CHARLES.

On le rencgontre dans tous les bons endroits ; il me fait I'effet
de ces observateurs dont I’état récompense les indiscrétions.
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JULES.
Je I'ai cru comme toi, mais on assure que ce n’est pas la son
emnploi.
CHARLES.
Et quelles peuvent étre tes relations avec cet individu ?
JULRS. .

Il avait déposé de I'argent chez mon pére & Pintérét ordi-
naire; moi, je ne m’en occupais pas; lorsque hier il m’a préve-
nu, parlettre, que ce matin il viendrait retirer ses fonds, ce
qui m’arrange assez, car je vaus avoue que j’éprouve je ne
sais quoi de désagréable lorsqu’il me parle ou qu’il me regarde.

FERDIFAND.

Sois tranquille pour ce matin, nous nous chargeons de le
faire rire quand il paraitra.

GHABLES,

Que ne lui adresses-tu ton ancien gargon de magasin, Fran-
¢ois; voila encore un original, un vrai songe-creux; ils seraient
fort bien ensemble.

JULES.

Pour celui-14 je lui pardonne de ne pas &tre gai; quand on
‘descend comme lui d’un... ¢’est un secret que mon pére en
mourant m’a confié pour m’intéresser & ‘son sort; je remplirai
les intentions de mon pere qui lui a laissé un legs de mille
écus; mais une fois que Frangois les aura touchés, je lui sou-
haiterai bonne chance , et j’esptre bien ne plus avoir de rap-
ports avec lui.

~ CHARELES.

Mille écus a4 un gargon de magasin ! ¢’était la manie de ton
ptre de donner ainsi & droite et & gauche ; il y avait tant d’au-
tres maniéres de mieux employer son argent : & ’écarté, par
exemple.

FERDINAND.

Ou dans les coulisses de 'Opéra: ces dames ant tant de sen- -

sibilité pour les tissus de I’Inde.
CHARLES,
Que nous veut Joseph ?

SCENE II

 1es Meues, UN, DOMESTIQUE, puis aprés MICHEL.

LE DOMBSTIQUE.
Monsieur, il y a 1a monsieur Michel qui demande & vous
parler.
CHARLES.
Ah! ’homme noir ! tant mieux.
JULES,
Faites entrer. (& ses amis.) Allons, messieurs, ferme & la ré-
plique; s’il pérore, je compte sur vous, vous le savez.
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SCENE I11.
LEs MEMEs, MICHEL. -

MICHEL.

C’est bien, toujours laméme occupation, Poisiveté... c’est
par-la qu'on commence.

JULES.

C’est bien par-14 aussi que je compte finir ; c’est si doux I’oi-
siveté!

MICHEL.

Elleest la mére...

: CHARLES.

. De tous les vices; c’est un vieux proverbe que toutle monde
connait.
MICHEL,
Oui, et qui ne profite 4 personne, ou peu s'en faut.
JULES,

Un siége & monsieur Michel, vous philosopherer plus a
votre aise; allons, prenez place au milieu de nous. (It appells.)
Encore un verre | Vos sentences arrosées de vin & Ai n’en pa-
raitront que plus aimables.

MICHEL.

Je vous remercie, monsieur Dormilly, mais je ne puis rester

que peu d’instans. '
CHARLES.

Au moins, monsiear Michel s vous viderez ce verre de

champagne a notre conversion.
MICHEL.

Je ne bois jamais de vin.

FERDINAND, '

Vous avez tort. (1! avale (e vin en chantant. ) Tous les mé-
chans sont buveurs d’eau... .

MIGREL.

Vous savez ce qui m’améne » veuillez me mettre 3 méme de
vous tirer ma révérence. ;

CHARLES,

Comment, si t6t? Jules nous avait flattés de Iespoir de votre

société. '
MICHEL.

Ah! oui, j’entends, il faui vous amuser; ce n’est point la

mon emploi.
JULES.
. Vous interprétez mal nos intentions,
FERDINAND.
Sans doute. Pour ma part, javais entendu dire, je ne sais
plus o, que , digne émule de Lavateg, il vous suffisait de re-
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garder la figure d’'une personne pour deviner ses habitudes,
pour lire 4 découvert dans son ceeur, et nous sommes ici une
tablée d’incrédules qui auraient été bien aises de wettre votre
science 4 I’épreuve. '

MICHEL.

Eh bien! messieurs, c’est un désir qu’on peut satisfaire, si
vous y tenez tant.

CHARLES,

Hein! quand Dormilly nous disait que monsieur Michel
était un homme charmant! que d’obligations nous vous aurons,
monsieur Michel!

: MICHEL.

Je ne le pense pas; mais dans tous les cas, je ne croirai pas
avoir perdu tout-a-fait mon temps si mes paroles peuvent vous
faire faire quelques réflexions sur vous-mémes.

FERDINAND.
Ah! parlez, nous vous écoutons ayec impatience.

MICHEL.

Eh bien!je commencerai donc par vous, monsieur Ferdinand,
dont la figure est si douce et les yeux si brillans... la rougeur
subite qui souvent colore vos traits comme aujourd’hui pour-
rait &tre prise pour de la pudeur... si elle ne prenait pas nais-
sance et dans le vin que vous aimez beaucoup et dans le bon-
beur inoui qui vous poursuit & Pécarté... Mais prenez garde...
les rois que vous retournez avec tant de succés pourraient ex=
citer 'envie... Et si la chance tourne une fois... elle pourra vous
mener loin. o

FERDINAND.
Je ne comprends pas.
NICHEL.
Cela viendra.
CHARLES,
A mon tour... voyons si je comprendrai.
/ MICHEL,

Vous étes un fashionable des plus distingués, monsieur
Charles; toujours le sourire surles 1¢vres, jamais que des paro-
les cbligeantes... & vos créanciers. On admire avec raison votre
esprit quand il s’agit de discuter sur la coupe d’un gilet et la
forme d’un pantalon... on cite vos brillantes conquétes de
Frescati... Jusqu’ici il n’y a pas grand mal... ¢a ne vous méne
qu’A Sainte-Pélagie... et 3 I'hopital. Mais si par hasard une
fois (bas.) il vous arrivait de vous tromper de nom en signant
une lettre de change, vous pourriezbien &tre obligé de changer
de domicile, et I'air d’un port de mer est bien vif pour les habi-
tans de la capitale.

CHARLES.

Monsieur, une pareille accusation...
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MICHRL , froidement, tirant ds son portefeuille un papier qu’il pré-
SR ‘ sente d Charles.
Je vous attends A I’échéance.
CHARLES.

Vous serez payé... mais je vous jure que vous &tes dans
Perreur. : '

Lo C MICHEL.

Faut-il continuer, messieurs, ta science est a votre service ;
et si vous en doutez encore,, parlez.

FERDINAND.,

D’honneur il est charmant... On ne mystifie pas avec plus
de grace, mais nous craindrions d’abuser de votre complai-
sance. '

: MICHEL.

Non... car je vous donne ici ma foi que mon désir le plus
cher serait de vous détourner de la route que vous semblez tous
prendre. Jeunes gens, les plaisirs vous aveuglent; si vous
saviez ce qui vous attend peut-&tre un jour! Jules,. c’est surtout
4 vous que je m’adresse... Votre pére, qui me connaissait, ne
m’avait pas pour cela refusé son estime, et je crois lui en prou-
ver ma reconnaissance en répétant 4 son fils ce qu’il a da lui
dire plus d’une fois : L'oisiveté est le premier échelon qui con-
duit au déshonneur, plus loin encore... La société que vous fré-
quentez vous aura bient6t conduit au second. Il est encore
lemps de retourner en arriére, mais. hitez-vous... car une
fois & moitié route, il est bien rare qu'on puisse revenir sur
ses pas. o

' JULES. .
Messieurs, je propose la santé de monsieur Michel, notre ¢on-
seiller intime. :
. Tovs. ’
A la santé de monsieur Michel!
MICHEL, d Jules.

Je vous quitte. Mes fonds...”
JULES.

Ah!vous le voyes, je suis occupé, remettons 4 demain...
MICHEL.

Non, c’est tout de suite. Mon compte a été arrété par votre
pére lui-méme, ce n’est donc que Paffaire d’un instant, et
j'exige...

JULES.

Une pareille instance aurait de quoi blesser ma délicatesse si
je pouvais soupgonner qu’un manque de confidnce...

. MICHEL.

Ma confiance... je I'accorde tout entiére & I'homme actif s
laborieux; et je vous le répéte, j’exige mes fonds sur I’heure.

_JULEs.
Ah!c’en est trop... Mais je n’oublierai pas que je suis chez
Les Six Degrés. 2
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moi... (Il appelle.’) Joseph! ( Un domestique parait. ) Donnez-
moi le portefeuille qui est dans ce cabinet. (¢ Michel.) Une fois
quitte avec vous, j’espére bien...

MICHEL.
Ne plus me revoir ! C’est mon veeu le plus cher.
( On apporte le portefeuille. )

JULES.
Tenez, monsieur Michel, voild ce qui vous appartient.
MICHEL.
Je vous remercie. :
JULES.
Assurez-vous, je vous prie, si le compte est exact.
MICHEL, -
C’est ce que je fais...
JULES,
Vous m’enverrez votre quittance.
MICHEL.
La voila. :
' - JULES.
Maintenant...
MICHEL.

J'ai bien 'honneur de vous saluer. Je vous le réptte, je dé-
sire comme VOus que Nous ne nous revoyions jamais... Mais je
crains bien que nous ne nous rencontrions trop souvent en-
core. (It va pour sortir.)

FRANGOIS, en dehors.
Je te dis, Joseph, qu’il m’a écrit de venir le trouver.
MADAME DOUCEY, endehors.
Et moi, c’est son loyer que j’apporte.

SCENE 1IV.
1es utues, FRANCOIS, MADAME DOUCET, LOUISE,

‘ JULES.
Encore quelqu’un... Pardon, mes amis, vous avez vu eom-
ment j’expédie les affaires.
MICHEL, frappant sur {épaule de Frangois.
Bien, Francois, j’ai de tes nouvelles: rangé, laborieux; con-
tinue, tu pourras marcher téte levée... Les fautes sont person-
nelles. (It sort.)
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SCENE V.

LES MEMRS, fors MICHEL,

JULES, apercevant Louise.
Que vois-je?... C’est elle.

CHARLES.
Qui elle?
IULES,
Mon innocente du Conservatoire.
' FERDINAND.
Ah bath! c’est dréle. o %
LOVISE, d part. g‘(
C’est le jeune homine au binocle et aux gants jaunes. '
FRANCOIS.
Je me rends, monsieur Jules, a votre invitation.
JULES.

C’est trés bien; je suis 4 toi dans la minute.
MADAME DOUCET. o
Moi, monsienr Dormilly, j’ai profité d'’occasion de ce que:
mon gendre venait chez vous... :
JULRS,
Frangois, votre gendre?
MADAME DOUCET:

Pour vous r'mettre les deux termes échus de votre maison.
du faubourg Saint-Marceau, car si on n’vous Fapportait pas,
votre argent, il parait que vous n’viendriezpas I'c ercher; ce -
n’est pas un assez beau quartier pour vous;. quoiqu’ca, l’argent
y est d’aussi bon aloi qu’a vot’ Chausée-d’Antin, et comme
j'n’aimons pas § garder c’qui n’m’appartient pas, v’la ’sac.

JULES,

Comment? Frangois est votre gendre?

MADAME DOUCET.
Dame, c’est-y pas tout comme, puisque naus allons de ¢’ pas
faire les préparatifs de la noce ? C
JULES,
Est-ce que par hasard mademoiselle serait?
MADAME DOUCET.

Not’ fille, oui, not’ fille, ou du moins celle d’une de mes
bonnes amies qui me I'a confiée en mourant, et que j’ai élevée
comme la mienne, sa future ; salue donc, Louise ; C’est timide,
voyez-vous, B -

¥

JULES, d part.

Etje e l'ai pas su plus tét. (haut.) Je crois avoir eu le plaisir
de voir déja mademoiselle. .
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MADAME DOUCET.

Tiens!

LOVISE.
Au dernier exercice, je me rappelle bien...
MADAME DOUGET.

Ah! c’est 1a qu’on en pingait, et Louise est d’une force!...
c’est pas pour la flatter... mais c’est pas de ¢a qu’il s’agit, pre-
nez votre argent, et toi, Frangois, dép&che-toi, mon gargon; il
faut encore nous trimballer chez I’'notaire, et pendant ce
temps-li mes oranges n’se vendent guére.

JULES , d Lui-méme.

Pas de temps 4 perdre... la petite m’a reconnu... elle consen-

tira... ou 4 peu prés... venez, mes amis, j’ai besoin de vous.

CHARLES.
Pour la petite, hein?
. JULES.
Oui.
. FERDINAND.
Ordonne.

suLes, & madame Doucet.

.Je vais vous faire votre recu. Frangois, attends- moi égale-
ment ici, je ne tarderai pas. (d ses amis.) Suivez-moi, de I'a-
dresse et de la promptitude surtout. (Jules et ses amis entrent
dans Pappartement d gauche.)

SCENE VI
mmgom, MADAME DOUCET, LOUISE.

FRANCOIS.

VYous me m’aviez pas dit, Louise, que vous connaissiez
M. Darm:ll]

MADAME DOUCET.

Allons, tout d’ suite, v’l la téte qui trotte.

LOUISE,

Est-ce que c’est connaitre quelqu’un que de voir une fois
une personne 4 uh concours ol il y a tant de monde ? et puns,
je 'avais si peu remarqué! (& part.) On me dlSaIt bien que ¢’é-
tait un jeune homme fort riche.

FRANGOIS.
Oh! Clest que je sais,.. ,
"' MADAME DOUCET.

Tiens, mon garcon, j*t’ai déja ditqu * faudrait qu'elle mette ses
yeux dans'sa poche et sa figure dans sou tablier , sans ¢a, ah!
t’es d’une jalousie...

FRARCOIS.

Parce que vous é&tes honnéte, et elie aussi, vous ne croyez

que le bien.
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MADAME DOUGET.

Je n'en suis que plus heureuse, donc.

: : FRANEOIS. :

Sans doute ; mais il ne fallait pas élever votre fille pour unv
autre condition que celle ou le sort Pavait placée. ,

: 'MADAME DOUCET. - :

Tiens, pourquoi?il y a peut-dtre du mal & vouloir étre mieux

qu’on est? - » :
FRANCOIS. 4
Quelquefois; née avec un coeur bon, comme le vétre, Louise
pouvait faire une excellente ménagére.
MADAME DOUCET.
Eh bien ?
.~ FRANCOIS.
Une virtuose dédaigne ces petits tracas d’intérieur.
MADAME DOUCET.

Vous verrez que parce gqu’elle aura appris & roucouler, elle ne

saura pas mettre un pot au feu, et raccommoder des bas.
LOVISE.

Voila toujours comme il est, monsieur Frangois; il ne cher-
che qu’a me faire gronder ou A me dire des choses dés-
agréables. S

FBANGOIS.

Ah! pardon, pardon, Louise; si vous saviez combien jai été
malheureux depuis le moment de ma naissance , vous ne trou-
veriez pas mes idées extraordinaires. Au moment ot mon plus
cher désir va &tre accompli... je serais heureux si j’étais sQr que
vous m’aimiez comme je vous aime, et j’ai peur que ¢a ne soit
pas ainsi ; je crains toujours quelque malheur.

MADAME DOUCET.

Ah! c’est ton habitude. '

: FRANCOIS. S

Un mot, un seul mot de sa bouche suffit pour me tranquil-
liser. ' ' : : .

: . MADAME DOUCET. , .
" ‘Ehbien! voyons, dis-lui-en deux 4 ¢’gargon, puisque ¢a suf-
fit pour le r'mettre dans son assiette.: - -~ - 1

LOUISE. .

C’est que c’est tous les jours 4 recommencer, on ne'peut pas
&tre deux heures d’accord : je vous en avertis, monsieur Fran- °
¢ois , vous finirez par vous faire détester.- "~ - - o ’

: “FRANCOIS.

Louise, je me corrigerai, je vous le promets.’

MADAME DOUCET. v .

Allons, eh bien! la paix, la paix, embrassez-vous. (Iis s’em~
brassent. ) Je suis obligée aussi, mon gargon, de te donner tort.
On peut, vois-tu, étre vertueuse dans tous les états; et dans
ceux od on est le plus exposée, il n’y a que plus de mérite & se
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bien conduire ; je réponds de ma fille adoptive comme de moi;
faudrait pas qu’elle bronch4t! je lui aurais arraché les yeux
avant qu’elle ait vu comment ; mais tu peux é&tre sar que tu se-
ras aussi heureux que feu mon mari avec moi... le pauvre cher
homme! je n’ai pas gros comme une lentille sur la conscience
A son égard... je ne suis qu'une marchande d’oranges, eh bien!
je puis me vanter de ne jamais lui avoir fait la moindre égra-
tignure au front, et j’crois que bien des belles dames de la plus
haute volée n’pourraient pas en dire autant. C’est-y fini? .

FRANCOIS. ‘

Oui.

LOUISE, voyant Jules.

Le voild, je me sens rougir... et si Francois s’en apercevait,
ce serait un train...

SCENE VIL
res meéues, JULES et CHARLES, qui ne fait que passer.

JuLEs , d part, & Charles entrant avec lui.

Tu m’as entendu ?

CHARLES, de méme, en lui donnant la main et en s’ éloignant du

cdié opposé.

C’est un jeu d’enfant.

JULES. .

Pardon de vous avoir fait attendre ; tenez, madame Doucet,
voila votre quittance. Maintenant & nous deux, Frangois, ce
que j’ai i te dire ne demande pas de témoins, si ces dames
veulent eatrer pour quelques instans dans ce cabinet...

FRANCOIS.
Je ne puis avoir de secrerur elles; 'une va devenir ma
mére, 'autre ma femme.
, JuLEs.
Je remplis les ordres de mon pére 4 ton égard.
MADAME DOUCET.

C’est trop juste. Eh bien! mon gargon, nous allons t’atten-

dre, pourvu que ¢a ne soit pas trop long pourtant.

JULES. }
Non, je vous le promets. .
MADAME DOUCET. .
Allons, viens, Louise. C’est par-la, dites-vous ?
JULES.

Oui, la porte au fond.
LOUISE, & part,
Quel coup d’eeil il m’a lancé! (Elles sortent.)
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SCENE VIIL
JULES, FRANCOIS.

FBANCOIS.
Maintenant nous voila seuls.
JULES.
Frangois, vous savez quel intérét mon pére vous a toujours
porté ; ce que jai 4 vous dire ne pourra donc point vous étonner.
o FRANCOIS.
Ah! parlez, je vous écoute.
JULES.
A son lit de mort, quoique frappé si brusquement qu’il eut
a peine le temps de mettre ordre 4 tout, il me fit appeler pour
me faire connaitre ses derniéres volontés; il se rappela vos ser-
vices, et voici ce qu’il m’a chargé de vous remettre de sa part.

FRANCOIS,
A moi? '
JULES.
Lisez.
FRANCOIS.

« Pauvre Frangois, tu as effacé par ta conduite la tache de
« ta naissance; je voulais t’aider & mériter Pestime de tes sem-
« blables, qu’un injuste préjugé pourrait seul te refuser. Le
« ciel ne permet pas d’achever ce projet,.. je veux du moins
« faire quelque chose pour ton avenir. Mon fils te remettra un
« portefeuille qui contient 3,000 francs ; je sais qu’ils fructifie-
« ront dans tes mains. Puissent-ils te conduire au bonheur, que
-« tu es sar d’obtenir avec une bonne conduite et du travail.
« DorMiLLY, »
(baisant la lettre.) Ah! mon bienfaiteur, oui, je le jure de-
vant votre fils... devant Dieu... je serai toujours digne de vos
bontés, de I'estime des gens de bien.
JULES.
Tenez, mon cher, prenez, ceci vous appartient.
) FRANCOIS.
Ah! monsieur, comment pourrai-je aussi vous prouver ma
reconnaissance ?
JULes.

En continuant de vous conduire comme vous l'avez fait.
Seyez toujours sage... vertueux; car la sagesse et la vertu...
(& part.) Ils sont bien long-temps... (haut.) comme vous I'a dit
mon pére, peuvent seuls assurer le bonheur. (d part.) Est-ce
que la petite ferait des fagons ? ’

_ FRARCOIS.
Ah! je vous le répéte, vous n’aurez jamais & rougir de de vos
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bontés pour le pauvre Frangois. Que vous &tes heureux, vous,
d’étre né avec 'amour... la considération!... C’est si facile &
conserver!
. JOLES.
Ah! sans doute. (d part.) Est-ce que j’aurais eu affaire a une
bégueule P
FRANCOIS.
Maintenant, monsieur Jules, vous me permettrez d’aller re-
joindre Louise et sa mére. ; ,
JULES, .
Oui, certainement. (d part.) Il faut qu’ils soient blen ‘mala-
droits. (haut.) Ah! Frangois, que je vous dise...
. ERANGOIS.
~ Me v'oilz‘:. , S
JvLES. - ‘
Surtout pas le moindre mot sur ce que mon pére a falt pour
vous; ce sont ses intentions. Yous concevez maintenant pour-
quoi cet entretien ne demandait pas de témoins.
FRANCOIS.
Ah! Cest trop de générosité.

(Ici un grand bruit se fait entendre dans I’appartement ol sont entrés
Louise et madame Doucet. Les mots : scélérats ! érigands! sont pro-
noncés avec force ; on entend une voiture s'¢loigner.) .

. Grand Dieu! que leur est-il arrivé?

(11 se précipite malgré Jules vers la porte ; madame Doucet l’ouvre pré-
cipitamment et en sort furieuse.)

SCENE IX.
LES Mﬁugs, MADAME DOUCET.

MADAME DOUCET.
Ah! les monstres ! les gueux d’monstres !... J*étouffe!
FRAR(OIS. -

Qu’avez-vous?
o MADAME DOUCET.
" Ils 'enlévent, les scélérats!
FRANCOIS.
Louise ? ,
MADAME DOUCET.
Ils étaient trois contre moi, et ils riaient encore...
FRANCOIS.
Qu’est-ce que cela signifie, monsieur Jules?
JULES. ,
Calmez-vous, Frangois; mére Doucet, cela ne peut &tre
qu’une plaisanterie que vous avez prise au sérieux.
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MADAME DOUCET.

Eh bien! ¢a s’ra une plaisanterie qui leur aura valu mes dix
doigts sur la face ; v'1a comme je plaisante, moi... Mais n’bar-
guignons pas ;: qu'on m’rende sur-le-champ ma Louise, ou je
r'’commence. ..

B : FRANGOIS.

C’est moi que cette affaire regarde. Louise va devenir ma
femme ; monsieur Jules, j’ai droit d’exiger que sur-le-champ
vous alliez avec moi... \ '

JULES.

Yous le prenez sur un ton...

FRANCOIS.

Oh! je me modére... beaucoup... tant que je peux... Ne me
forcez pas & oublier que vous &tes le fils de mon bienfaiteur...
Parlez, ou est Louise? que prétend-on avec cef enlévement ?

' MADAME DOUCET.

Oui, dépéchez-vous de parler, ou je ne connais plus de pro-
priétaire... Je vous en préviens, v’1a la moutarde qui me monte
au nez.

JULES.

Ah! c’en est trop. Sortez de chez moi, ou je vous fais chasser
A linstant. '

FRANGOIS.

Misérable !

MADAME DOVCET.

Avancez-y donc pour voir!
SCENE X.
1es Mémes, FERDINAND, CHARLES, DoMestiQuUEs:

FERDINAND.

Eh! bon Dieu! d’ou vient tout ce bruit?

JULES, aux domestiques.

Qu’on jette 4 la porte ces gens qui viennent m’injurier chez
moi.

FRANGOIS.

A la porte! qu'ils y viennent! et vous, rendez-moi ma fems
me, on vous allez me faire raison de cette infamie.

: JULES.

Ah! ah! il est joli, avec un homme de son espéce...

FRANCOIS, lui serrant fortement la main,

Vous m’en ferez raison, vous dis-je, ou...

JULES.

Messieurs, je vous en prends & témoins, puisqu’il m’y force.
Dites-moi, puis-je me battre avec le fils d’un homme qui
porté sa téte sur un échafaud ? :

Les Six Degrés. ' 3
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FRANCOIS, poussant un cri, .

Ah! infime! tu trahis un secret qui ne t’appartenait pas...
Eh bien! le ciel me vengera. Quant au présent de ton pére,
reprends-le... (I lui jette son portefeaille & ses pieds.) Ses bien-
faits, en passant par tes mains, deviendraient une offense...
Venez, venez, ma mére; c’est 4 la justice qu’il faut recourir.

" MADAME DOUCET.
. Oui, etsielle.ne nous rend pas justice, la justice, sois tran=
quille, moi je m’en charge... et voila, (Its sortent.) -

SCENE XI.
Les miums, evcepté FRANGOIS et MADAME DOUCET.

, FERDINAND,

La scéne est impayable ! un peu plus, je tombais amoureux

de la mére. v
JULES, poussant le poriefeuille avec son pied.

Joseph, ramasse, et reporte chez Francois... cela ne m’ap-
-partient pas. Maintenant, mes amis, allons achever cette
joyeuse journée, et voir ce que me dira ma belle Héléne du
Conservatoire, (Ils sortent en riant auz dclats.)

=000 —

DEUXIEME DEGRE.
Les Femmes.

Le théAtre représcnte un salon élégant tout éclairé pour une féte. dn danse
déja au fond. Le bal cesse un instant.

SCENE XII.

CAROLINE, FANNY, ELOMIRE.

ELOMIRE. e
Eh! bonjour, mesdames, vous arrivez bien tard , je comptais
sur vous de meilleure heure pour causer; j’ai bien des choses
A vous dire. '
FANKNY.
‘C’est comme nous, nous avons bien de nouvelles a t’ap-
prendre. .
. e ELOMIRE.
Je vous écoute, parlez vite.
L FANNY.
Ah! d’abord, tu sauras que Victorine , qui-était allée donner
des représentations en Angleterre , et qui revenait avec une
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pacotille de guinées, a été prise en route par un corsaire. On
dit que le déy d’Alger avant le débarquement en était devenu
amoureux, mais amoureux comme un Turc, et qu’il I’a prise
pour femme... c’est ¢a qui est heureux!

CAROLINE.

Cette chére Elisa qui voulait mourir parce qu’elle avait plus
de quarante ans. Eh bien! ma bonne, elle vient de domner
toute sa fortune a Phopital, et elle s’est faite. scour: de la charité.
1l fallait qu’elle fat folle... '

X ELOMIRE.
Oui, d’uw caxabin. ‘
PANNY.
Mesdames, tout cela n’est rien auprés du bruit qui court.
ELOMIRE.
Qu’est-ce que c’est? .
. o GAROLINE, .
Un conte. .
FANKY.
Un conte ?...
ELOMIRE.
Mais, enfin...
) FANNY.

Eh bien! on dit que toutes les foemmes mariées vont adresser-
une pétition 4 la chambre pour introduire dans le code pénal
un article pour réprimer 4 'avenir les infidélités des maris.

CAROLINE. .
Hein! est-elle crédule ?- elle ajoute foi 4 toutes les absurdi-
tés qu’on s’amuse 4 lui débiter. : C
FANNY.
Une absurdité?....
ELOMIRE,

C’est possible; mais comme ¢a ne serait pas la premisre

qu’on accueillerait, il lui est bien permis d’avoir peur. Nous

ouvons étre tranquilles ; comme ce sont les hommes qui font
es lois, il n’y a pas de danger que ces messieurs attentent ja-
mais aux priviléges qu’ils ont eu le soin de s’aceorder.

SCENE XIIL
Les ménes, UN DPOMESTIQUE.

e ELOMIRE.
Qu’est-ce?
. LE DOMESTIQUE.
Monsieur Jules Dormilly. . T e =
ELOMIBE.
Déja! (au domestique.) Faites entrer.
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'SCENE XIV.
Les Mimes, JULES.

JULES:

Mesdames, je suis votre serviteur. Eh bien! mademoiseilé
Caroline , sommes-nous encore romantique ? Qu est I’héroine
de la féte ?

BLOMIRE.
Encore dans les mains de ma femme de chambre:
JULES,
Comment, mesdames, vous n’étes pas 'Opéra? vous n’avez
pas été tentées de voir la nouvelle débutante ?
CAROLINE.
~ Ah! je la connais depuis long-temps, c’est la fille de ma por-
titre.
. PANNY.
Vraiment !
JULES.
., Eh bien! belle dame, il me semble que c’est juste comme
vous.
CAROLINE:
Moi I'voas vous trompez, monsieur, mon pére était suisse.
JULES.

Je vous demande bien pardon, je ne le croyans que con-
cierge... Ah! voild ma virtuose. (d part.) Elle n’est pas mal :
j'aurais bien pu ne pas en priver Fraugois, mais puisque j'y
suis...

SCENE XV.

LES meuns, LOUISE, vetue trés élégammmt

I

. Ekromme.ta au-detant d’elle ot la prend par la main.

Dites-moi si I'on péut se lasser d’admirer : elle est éblouis-
sante sous ce costume. )

CAROLIXE,

On n’a pas plus de graces. (@ part.) Comme elle est engon—-

cée dans sa robe.
‘ FATNY. v .
_ Meilleure tournure... (4 part.) Elle ne sait pas encore ma¥-
cher.
LOVISE, d elle-meme.
Ah! ma meére, ma mére!
. JULES. .
Ma chére Louise, comment, vous avez pleuré ?
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ELOMIRE. ‘
Essuyez doric ces jolis yeux qui sont tout rouges; il faut
prendre garde, ca fait du tort 4 une jolie figure.

JULES.
Allons, regardez-moi. ,
LOTISE.
Je n’ose...
ELOMIBE, .
Voyez donc le joli cachemire!
CABOLIKE.
Comme ces boucles d’oreilles sont brillantes !
' FANNY, ’
Et ce collier, quel feu!
JULES. : :

C’est vous, Louise, qui donnez du prix 4 tout cela. Eh bien!
maintenant, est-ce que nous n’allons pas ticher de nous amu-
ser un peu ? Pourquoi la féte ne continue-t-elle pas? ’

ELOMIRE.

Vous avez raison.

SCENE XVIL

LES PRECEDENS 4 CHARLES s FERDINAND, MICHEL,
PERSONNES INVITEES AU BAL.

CHABLES, lorgndnt Louise.
hVoyons la métamorphose ; je te fais mon compliment, mon
c r. .
FERDINAND. :
Lejoli ver & soie et sorti de sa coque... le voila papillon; il
n'y a plus que du plaisir.
MICHEL, $’ avangant.

Et la mort!

LOVUISE.
Grand Dieu! .
v : JULRS.
Qu’avez-vous ?

LOVISE.

Cest... )
MICHEL , {rappant sur Pépaule de J ules derriére qui il était.
Moi, monsieur Dormilly. :
. JULES.
Je vous rencontrerai donc partout?
, . .. MICHEL.
Partout ou il faudrait que vous ne fussiez pas.
JULES.
. Eh! monsieur, je croyais que nous étions quittes , et que je
yous avais pri¢ de me faire grace de vos avis charitables.
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MICHEL.
- Vous 8tes quitte envers moi, vous; mais moi, je me crois
encore votre obligé. °
JULES.
Eh bien! je vous donne quittance générale, j'espire que
vous voudrez bien I'accepter.
MICHEL. :
A votre aise... je m’¢loigne , en priant aussi mademoiselle
Louise de recevoir mes félicitations sur le changement qui s’est
opéré en elle,

LOUISE.
Monsieur... :
JULES.
Ne P'écoutez donc pas.
MICHEL.

Onaexposé ce matin deux jeunes filles qui avaient commencé
de méme... je vous souhaite beaucoup de plaisir. ( I se perd
dans la foule. )

LOVUISE.
Crand Dieu!
GHARLES.
C’est un échappé des Petites Maisons.
FEADINAND.

La féte, la féte , mes amis, nous perdons un temps précieux.
3uLES , d Elomire,, en lui montrant Michel dans un groupe.
Comment cet homme se trouve-t-il chez vous?
' ELOMIRE. o
Je n’ai pu lui fermer ma porte... il m’a été présenté par ce
grand personnage de la préfecture de police.
JULES.
On n’avait donc pas.tort de le soupgonner... raison de plus
pour le fuir... mais prenons place. Sll va se placer sur un divan
aupreés de Louise qui est toute réveuse.

(Continuation du ballet.—Lorsqne le bal est trés animé, il se trouve inter-
rompu par Pentrée de madame Doucet et de Frangois , qui pénétrent malgré
les efforts des domestiques pour les arréter. ) :

SCENE XVIL
res méMes, MADAME DOUCET, FRANCOIS.

MADAME DOUCET.

Quand je te dis que j’entrerai, & ton nez et 4 ta barbe... tu
ne veux pas me licher? tiens!... v'la pour toi. ( Etle dosins un
soufjlet au domestique qui la retenait. )

R FRARGOIS.
Je suis sar qu'elle est ici.

\
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L ’ LOUISE.
Ma meérel... Ou me cacher?
C : ELOMIRR.
Puis-je savoir ce que vous vener chercher chez moi?
: » MADAME DOVCET.
Ma fille, il faut qu’en me la rende.
FRANCOIS, -
Louise, c’est elle, }a voicil...
JULES,, & madame Doucet. L CE
Veuillez m’écouter, et vous n’aurez plus & vous plaindre...
MADAME DOV CET.
Taisez-vous, mauvais sujet, et. ..enatritre, ouje ne répondrais
de rien. Comment c’est 14 ma fille, harnachée de la sorte ?
LOVISE.,
Ma mére! .
' MADAME DOUCET.
Eh! vite, vite, qu’on me plante 13 toutes ces guenilles dorées,
et qu’on me suive a I'instant !
ELOMIRE, bas.
C’est une furie, elle est capable de la tuer.
JuLes, bas & Louise.
Je vous adore et pour la vie.
FRANGOIS,
Louise!
MADAME DOUCET.
Eh bien! tu ne réponds pas, tu restes 14 comme une statue?
Pourla seconde fois, veux-tu te débarrasser de tous ces oripeaux
et me suivre?.. je te I'ordonne. ( Elle lui serre le bras avec force.)

LOUISE.
Mais, enfin....
FRANGOIS
Ne lui faites pas de mal,
ELOMIRE.
Je ne souffrirai pas qu’on violente personne chez moi.
FRANCOIS.
Serez-vous #durde aux priéres de votré amant ?
LOUI1SE.

Ah! j’ai peur!... Je ne sais que faire...
ELOMIRE, & J ules.

Elle nous restera.

MADAME DOVUCET.

Tu ne m’obéis pas, tu fais la sourde oreille, il faut que je
vétrangle. ( Tout lemonde et Frangois se jettent entr’elles; Louise,
effrayée, tombe sur unsiége.) N'fais pas d’mines...va, jen’me sa-
lirai pas les mains. C’brave gargon avait raison, j’aurais pas da
v'éduquera filer des notes; mais enfin, c’est fait, et tu m’en pu-
nis. Tu t’tais; va, malheureuse, puisque tu I'veux, cours la
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belle carri¢re qui t’est ouverte ; mais moi, dont tu sembles rou-
gir, ainsi que toutes ces belles pomponnées qui t’entourent, si
j’nai pas d’belles maniéres, si mon ton est brusque, j’ai toujours
€té une honnéte femme, et j’vois qu’on n’peut déja plus en dire
autantd’toi comme d’elles; va, déhontée, tu n’m’es plus derien;
mais avant d’partir, v’la pour te faire mes adieux., ( Elle s’élance
sur elle.) Tiens, tiens! (Elle met le costumede Louise en piéces.Viens
maintenant, mon garcon, l'air qu’on respire ici n’est pas bon
pour nous.
LOVISE.
Ma mérel... ,
MADAME DOUCET.

Pas d’injures!.. tamére !...'jamais. Va-t-en ; mais n’qublie pas
que tu mourras malheureuse.
, MICBEL , froidement.

Cela doit étre ainsi. (Louise pousse un cri et s’évanouit, on en-
toure, sa mére entralne Frangois.)

.

FIN DU PREMIER AGTE.
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ACTE II.

Le théitre représente uue grande salle conduisant & plusieurs auires ; des
tables de jeu, roulette, trente et quarante ; 4 gauche, la porte d’entrée-avec
un guichet. Au lever du rideau le jeu est trés animé.

000 W

TROISIEME DEGRE.
Le Jeu.

SCENE PREMIERE.

JULES, CHARLES, FERDINAND, 10vEURS ET ®IVEARS
o BANQUIERS. :

LE BANQUIER.
Faites le jeu, messieurs.
LE PREMIER JOURUM, d la table d’écarté.
Je parie vingt francs.
‘ . LE DEUXIEME JOUEUR.
Je les tiens. ‘
' LE BANQUIER DE LA EOULETTE.
Le jeu est fait.
LE BANQUIER DU 30 ET jo.
15, a1, noir perd, et coulear gagne.
LE BANQUIER DE LA ROULETTE.
Rien ne va plus.
JULES.
Chance maudite !
LE BANQUIER DE LA ROULETTE.
19, rouge, impair et passe. ’

JULES.
O fureur!
CHARLES.
Du courage, elle ne saurait passer encore une fois... dix-
neuf coups de suite, c’est impossible... imite-moi, tout sur la
noire ?

LE BANQUIER DE LA ROULETTE.
Faites le jeu, messieurs.
' JULES.
Je m’en rapporte A toi, va pour tout... la noire.

Les Six Degrés. 4
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LE BANQUIER DE LA ROULETTE.

Le jeu est fait, rien ne va plus... 33... rouge, impair et
passe.

JULES.

C’en est donc fait!

' CHARLES.

C’est un malheur, mais jamais cela ne s’était vu... Je suis
s0r que cette diable de rouge va sortir maintenant que nous ne
pouvons plus la poursuivre.

LES BANQUIERS,

Faites le jeu, messieurs.

( Pendant toutes les scénes de jeu, on entend le binquier en proclamer les
différentes chances de temps en temps. )

CHARLES.
Voila pourtant huit jours de suite que cela dure... Dis-moi
donc, est-ce que tu n’as vraiment plus de ressources ?
JULRS,
Je n’ai plus rien, tout est vendu... pas le moindre crédit.
, CHARLES. -

Diable! ¢’est ficheux, parce que tu sais qu’il ne faut qu'un

coup pour remettre en veine.
JULES.

Q uemaudit soit le jour ot , pour la premiére fois, tu m’as

entrainé dans ce repaire affreux!
CHARLES.

Ah! c’est cela, des reproches... Il me semble que ta fortune
était aux trois quarts avancée quand je t’ai fait faire la connais-
sance des personnes qui tiennent ce cercle brillant et clandes-
tin; c’est'méme ce qui t’a aidé & aller aussi loin; il y aurait
long-temps sans cela que tu n’aurais plus le sou.

L JULES.
C’est assez, laisse-moi... Que faire ? que devenir?
CHABLES.
Si tu écrivais a Louise?
‘ JULES.

Et 'argent que je viens de perdre était le seul qu’elle possé-

dit... je le lui ai emprunté ce matin. = ,
CHARLES.
Diable ! c’est malbeureux... mais elle a enore des diamans,
des bijoux, et cela suffirait...
‘JULES. , S
- Quelle idée" tu as raisén; je vais gnvqye}: sur-le-champ...
Aht bien oui'; mals si je les lui demande, elle pourra fort bien
me les refuser, il n’y a pas méme de doute.
' CHARLES. ' o

Prie-la de venir te trouver ici; dis-lui que tu viens de gagner

une somme considérable, que tu veux la condujre dans une
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grande assemblée; elle arrivera sans défiance, toute parée. ..
et alors, il 0’y aura plus de raisen pour qu’elle te refuse.

: - ' JuLes.

C’est juste... Monsieur de la chambre !

SCENE 11
tes uéues , MONSIEUR DE LA CHAMBRE.

MONSIEUR DE LA CHAMBAE.
Qui est-ce qui appelle?

, , ~ JULEs.
Une plume et de ’encre, s'il vous plait ?
MONSIEUR DE LA CHAMBAE.
Yoila, monsieur. : o
JULES. : :

Pendant ce temps nous pourrons suivre la série de fagon &
jouer a coup sar. (Il éerit.)
: CHARLES. .

Nous gagnerons, je parierais tout ce que je posséde... Aht
je n’ai plus rien, mais c’est seulement pour te dire...

‘ JULES,

Veild... Maintenant, monsieur de la chambre, faites re-

mettre sur-le-champ ce billet 4 son adresse.
MONSIEUA DE LA CHAMBAE,
Oui, monsieur. ‘ - (Ilsort.)

' SCENE IIL

LS MEMES, hors lz DOMESTIQUE.

LK BANQUIER.

Le jeu est fait, rien ne va plus... 16, noire, pair et man-
que. : ' : :
CHABLES. :

Eh bien! entends-tu, qu’ést-ce que je te disais? le calcul est
infaillible, nous n’avons pas assez poursuivi, et voild tout.
Sois tranquille, en attendant Louise, je ne bouge pas de la ta-
ble... Jai 1A ma carte, je vais piquer tous les coups, et nous
dous rattraperons. v )

( Charles va se placer 4 la table, une carte & la main. Il pique A chaque.
coup. )
. JULES.

En moins de trois ans, une fortune que je croyais inépui-

sable, dévorée, engloutie... et que ferais-je donc maintenant
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si le sort continue a m’accabler de ses coups : je ne suis bon a
rien; les veilles, les excés ont usé ma santé, ma poitrine est
bralante... ( Un domestique passe avec un plateau. ) Un verre
de punch! ( I boit. ) Pourquoi n’ai~je pas suivi les conseils

de Michel ?
SCENE 1V.

Les ménes, MICHEL.

MICHEL, [ni frappant sur Pépaule.

Me voila! ’

JULES.

Ahl... vous étes donc un démon at taché 4 moi... devinant le
fond de ma pensée?

NICHEL.

Vous parlez si haut, qu’il faudrait mettre bien de la mau-
vaise volonté pour ne pas vous entendre.

JULES.
Vous m'avez entendu P
MICHEL.

C’est déja quelque chose que d’avoir des remords... mais il
faudrait le courage de s’arréter; de faire oublier, par une vie
exemplaire, laborieuse, sa conduite passée.

JULES.

Puis-je savoir enfin pourquoi ces conseils qu'on ne vous de-

mande pas ? ’ /
MICHEL.

Ma conscience m’engage a vous les donner, la vétre devrait
vous engager. 3 les suivre; regardez: depuis trois ans que sont
devenus ces capitaux amassés au prix de tant de sueurs, aprés
tant d’années, par votre pére? ils ont été la proie des hbertins
et des coquettes... Quel est aujourd’hui votre séjour habituel ?
un tripot clandestin ou l'autorité peut faire une descente d’un
instant 4 Pautre ; quelle différence de la conduite de Frangois
avec la vétre! il n’avait rien, le pauvre gargon,.. Il a anjour-
d’hui une bonne place chez 'un de nos manufacturiers; il ai~
mait une jeune fille qu’il voulait épouser... et tandis que vous
la lui avez ravie pour la déshonorer, il prenait soin de sa vieille
mére au désespoir... Il a travaillé avec ardeur... voila ’exem~
ple & suivre,.. il en est temps encore... Vous avez gravi trois
<¢chelons... mais ’honneur vous reste, et avec cela et du tra-
vail, on marche la t&te haute... Allons, monsieur Jules... une
seule fois... croyez-moi; mes conseils sont bien desinléressés...
je vous le répéte.

JULES.
Travailler... et le pourrais-je maintenant ?
' MICHEL.
Ebh! quoi? n’avez-vous pas deux bons bras? avec cela man-
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que-t-on jamais? faites-vous décrotteur s'il le fiut; j'en con-
nais besucoup qui sont plus estimables que ceux qui souvent
les éclaboussent. : - :
LE TROISIEME JOUEUB.
Cinq cents francs & la masse.
JULES.
Cette indécente raillerie est plus que déplacée.
LE BANQUIER DE LA ROULETIE.
Double zéro, noir. .
, JULES.
Finissez, monsieur Michel.
LE TROISIEME JOUEUR,
Ahl... :

( 11 se léve avec toute la démonstration du désespoir et sort. )

MICHEL. :

Ma foi! tant pis pour vous, si vous ne voyez qu'une froide
plaisanterie dans la pensée bien franche que je viens de vous
exprimer; elle me fait craindre que loin de vous arréter vous ne
fassicz que monter encore.

(On entend un coup de feu. Tout le monde se léve. )

Qu’est-ce que c’est?
MICHEL.

Ce n’est rien; c'est un joueur malheureux qui se brole la cer-
velle : celui-1a du moins évite 'échafaud.

N

( Ici Monsieur de la chambre entre et donne aux divers joueurs des dé-
tails sur le suicide. )

JULES.
Grand Dieu! ‘
LE BANQUIER DE LA ROULETTE.
Faites le jeu, messieurs.
LE BANQUIER DE 30 ET 4o.
Messieurs, faites le jeu.
LE PBEMIER JOUEUB.
Quarante francs.
LE DEUXIEME JOUEUR.
Je les tiens.
MICHEL.
Tenez, regardez: ceux qui vont peut-8tre lui succéder se sont
i peine occupés de ce qui vient de se passer; voila les res-
sources des joueurs... le suicide ou le vol, et puisl... c’est la
marche ordinaire.
JULES.
C’est assez... laissez-moi.

MICHEL.
Réfléchisses.
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“JULES,
" Mais laissez-moi donc. (Michel sort ; les parhun preanent les
cartes. ) Un'verre de punchl Ah! voila Louise 5 tout n’est pas.

desespere N
SCENE V.
JULES, ELOMIRE, LOUISE.

LOUISE, a Elomire.
Ma chére amie, je t’en prie, ne me quitte pas.
ELOMIRE, baa d Loasae
Sois donc tranquille.

JULES.
Je Uattendais aveo impatience... Jai 4 te parler.
LOUISE,
Comme tu parais agntel... Tu m’annongais dans ton billet que
la fortune en(?n tavait favorisé, cen
JULES. .
Oui, d’abord... mais depuis... la chance a tourné, et il faut
que tu m’aides  la faire changer.
LOUISE.

Moi! et comment? tu sais que je t'ai remis tout ce que je
possédais.

JULES.
Oui, mais ees diamans, ils te sont inutiles. !
LOVISE.
Tu voudrais encore... )
' JULES.

11 ne s’agit que de me les préter pour quelques instans.
(Elomire fait signe & Louise de ne pas céder. )

LOUISE,
Mais....
JULES.
VYous hésitez, Louise, vous?
' LOUISE.
C’est que je ne pourrai plus me présenter... easuite...
JULE§.

Pas de vains détours, je vous en prie; vos diamans, il me
les faut.
LOVISE.
Cen’est pas ainsi que vous obtiendrez...
JULES.
Vous voulez me résister... Ah ! ne me forcez pas-a un éclat!
LOVISE.
C’en est fait, je vous fuis, et pour toujours.
JULES, t’arrétant par le bras.
Vous ne me quitterez pas. (lui serrant le poignet avec force. )
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L . . LOUISE.
Vous me blessez.
o JULES.
Vos diamans !
‘ LOUISE.
Vous me brisez le poignet !
JULES.

Vos diamans, vous dis-jel... = )
LOVISE, poussant un cri de douleur.
Ah! o

: ELOMIRE , Sapprochitht. -
Que faites-vous?... laissez-la, -~ -

JoLE.
Ca pe vous regarde pas; ¢loignez-vous. -
, LOUISE. ;
Julesl... je vous en supplie l...
JULES.
Vos diamans... )
'LOVISE.

Ah!prenez-les... et finissez mon supplice... Les voila, mon-
sieur... maintenant je suis libre.

JULES, :

Non... non... C’est quand ma ruine est.compléte que vous
w’abandonneriez... Yous ririez de moi, si je le souffrais].:.
Monsieur de la chambre! Non, Louise, vous me connaijssez...
Tremblez d’exciter ma colére... Monsieur de la chambre, con-
duisez-moi, je veux de P’argent sur ces valeurs.

MONSIEUR DE LA CHAMBRE. /

Je suis & vos ordres, monsieur., (Iis sortent.)

. . ’ SCENE VI."‘ et ” - I
KLOMIRE, LOVISE, JOUETRS £ JOUEUSES, o'c:clzp;e'atda,.:.‘ le ford.

. LOVISE.. . - e
Ah! le monstre ! i ’
ELOMIRE. :
Pourquoi lui avoir cédé ? R
. . LOUlgl. L P A P
Il m’aurait tuée. ‘ S
S ELOMIRE. Tt e
Tu as maintenant un ‘wiotif pour nie phisle voir ¥4 tu-donc
obligée de partager sa misére? - .
Lovisk. woee Lt
Que deve nir... que faire?
ELOMIRE.

Un jeune Américain propose de t'épouser, il te suit partout ,
il envoie tous les matins des bouquets... Tu le trouves dans
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toutes les soirées... Pourquoi ne pas aller i la réunion de cette
nuit ou il te priait si tendrement de te rendre pour qu’il pat te
décider avant son départ pour I'Italie... Il quitte Paris dans
quelques jours... »

LOUISE.
Oh ! non... Jules...
' ELONIAE.
Tu I'aimes donc toujours?
LOUISE.

Je ne I'ai jamais aimé, il m’a &blouie... Yous m’avez en-
trainée... j’ai da succomber.., Et 'habitude a remplacé chez
moi un sentiment qu’il n’a jamais pu m’inspirer.

ELOMIRE,
En ce cas, pourquoi hésiter... que crains-tu donc?
. LOUISE. '

Sa jalousie, sa vengeance... La, tout 4 I'heure, il me langait
des regards affreux!... il me défendait de le fuir... G’est un ca-
ractére emporté, capable de tout.

" RLOMIRB

Un mari brave saurait bien te mettre a I'abri de sa colére.
D'ailleurs, ne peux-tu pas pour quelque temps quitter la France?
L’homme qui veut t’épouser ’a offert de visiter I'Italie aussit6t
que tu seras sa femme.

LOUISE.

Il est vrai.

ELOMIRE.

Eh bien! pars sur-le-champ; il ne s’agit que d’avancer le
voyage; mettez-vous en route demain, et tu te moqueras des
" fureurs de Dormilly... Qu’as-tu A attendre de lui mainte-
nant?... Sa position ne peut qu’empirer. Ta soumission ne te
mettrait que pour un moment A I'abri de ses violences... Le
chagrin et le désespoir peuvent le porter aux derniers excés...
lors méme qu’il n’aurait aucun reproche i te faire.

LOVISE. ,

Oh oui l... j’ai peur de lui; maintenant, je ne sais si ce sont
ses menaces qui ont porté le trouble dans mon ceeur, ou d’af-
freux pressentimens... Mais les derniéres paroles de cette bonne
Doucet reviennent i ma mémoire; je les entends bourdonner
4 mon oreille : «Tu mourras malheureuse!... » Oh! oui...
ELOMIRE.

Silencel... le voici. :
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SCENE VII.
1es MRues, JULES.

JuLes, comptant-l’or qu *il arepu. e

Mille écus!l... C° est plus qu’il n’en faut pour rattraper la
veine... (d Louise. ) Sois tranquille ; attends-mei y dans cing mi-
nutes je te les remettrai tes diamans... (4 Charlcs. ) Eh blen ..
quelle couleur?... .
CHARLES, qui piquait une carte. -

La noire; la rouge vient de passer vingt-deux fois. .C’est s0r.

LE BANQUIER.
Rien ne va plus; le jeu est fait. .
JULES.
Un instant, mille francs sur la noire. C R
ELOMIRE, d Louise, ' P

Profitons du moment ou il est tout 4 son jeu, pour nous elon~
gner. Y
LOVISE.

S’il nous voyait! v g
ELOMIAE.

1l n’y a pas de danger, tant qu’il aura de 'argent sur le ta-
pis vert. ,
LOVISE. -
Je m’abandonne A toi.  (Elles sorient.) N

SCENE VIIL
vesuimes, hors LOUISE ex ELOMIRE.

LE BANQUIER.
Vingt-neuf, rouge, impair et passe...

JULES.
Malédiction!
CHARLES,
ll est impossible que cela continue.
JULES.

Eh bien! que ce coup décide donc de mon sort...
LE BANQUIER.
Rien ne va plus.
JULES.
Je ne respire pas... O fortune!... la rouge!... C’en est donc
fait... Que la foudre m’écrase! ,
CHARLES.
Contiens-toi.
JULES.
Non! laisse-moi... la mort!...
Les Six Degrés, 5
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CHARLES,
C’est le dernier moyen, et j’en ai d’autres encore.
JULES.
Qu’esperes-tu?... Quelles ressources ...
CHARLES.
Jen ai, te dis-je.
: JULES.

- Hates-toi.donc de me les faire connaitre.
: CHABLES, [’entrainant d part.
Parle plus bas. .

JULES.
Explique-toi.
. CHARLES.
Quand tu seras plus calme.
JULES.

Je suis tranquille; et cette ressource est sare, plus sare qae
woutes celles que nous avons employées ?

: , CHARLES.
TImmangquable.
JULES.
Elle nous fera donc retrouver I’or qu’on nous a ravi ?
CHARLES,
Plus encore...
JULES.

Explique-toi.
CHARLES, tirant d moiti¢ de sa poche un paquet enveloppé

de papier.
Regarde sans t’approcher.
JULES.
Que contient ce paquet? .
’ CHARLES.
De la poudre.
JULES.
Pourgquioi faire ?
CHARLES.
Tu ne devines pas?
JULES.
Ah! je crains de comprendre ! ;
CHARLES. '

Tu comprends , placé sous la table... lorsque le tapis sera
chargé d’or il s’enflammera, et pendant le tumalte...
JLES.
Malheureux, quelle idee!...
CHARLES. :
. Comment? des scrupules pour notre bien propre ? Ah! si
c’était celui des autres...
JULES,
Jamais.
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CHARIES.

En ai-je entendu dans ma vie de ces jamais! derniers sou-
pirs des faux principes , battus dans leurs derniers retranche-
mens. Un mot, un seul mot, et si tu fais une objection raison-
nable , j’ai tort. Quelle différence mets-tu entre Phomme qui
dépouille un niais devant un tapis vert, et celui qui le ran-
conne sur une grande route ? Escroc et voleur riment mal &
Poreille tous les deux, et n’offrent qu’une méme idée & Pesprit :
c'est ce que nousaurions appelé au collége des synonymes, Cest
un chapitre a reprendre. Pour Pinstant, ‘donne-moi un autre
moyen de nous tirer d’embarras , et je renonce A celui-cij tu
n’en trouves pas?

JULES..

N’importe; je ne consentirai jamais. ..

CHARLES. -

On se passera de ta permission; libre 4 toi, aprésle coup, den.

profiter.

JULES. .
Je Uen supplie!...
CHABLES.
Je ne Pécoute pas. Va me dénoncer si tu I'oses.
JCLES.
Quelle horreur !
CHABLES.

Laisse-moi agir. (Itse dirig‘e vers la table.)
» LE DEUXIEME JOUEUB.
Que faites-vous donc, monsieur?
. LE PREMIER JOUEUR.
Je marque le roi.
LE DEUXIEME JOUEUR.
Vous ne l'aviez pas.
, LE PAEMIER JOUEUR.
Si fait, monsieur.
LE DRUXIEME JOUEUR.
Vous en avez menti.
LE PREMIER JOUEUR, et fous les joueurs de cette lable.
Insolent! (Il lui jette les cartes d la figure.)

{On frappe d’une maniére mystérieuse , les coups deviennent plus rap-
prochés, les banquiers et les joueurs se lévent avec effroi. Aprés le
premier coup, le banquier dit« Chut», au second il se dirige vers la.

porte.) '
LE BANQUIER.
La police!
TOUT LE MONDE.
La police! ’ -

CHARLES.
Ficheux contre-temps!...
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. - JYLES.

Je respire!
LE BANQUIER.

Enlevez toutes ces tables... Vous, messieurs, vos instrumens.

Mesdames et messieurs, en place. (On frappe 4 la derniére porte

ot on entend ces mots : Au nom de la loi, ouvrez.) Yite une valse.

(Un agent de police avec son monde parait, il ne voit qu’une salle de bal,
tous les joueurs et joueuses valsent. Ce changement se fait trés rapi-
dement.)

L’AGENT.
Visitez partout avec soin.
LE BANQUIER.
Pms-]e savou-, monsieur, le motif d’une telle descente chez
moi ?
L'ACENT.
Jagis en vertu des ordres qui me sont donnés; si votre con-
science ne vous reproche rien, que pouvez-vous craindre?
LR BANQUIER.
Jattends sans inquiétude, monsieur, I'issue de vos recherches.
(Les suivans de police reviennent.)
FERDINAND , bas d Pagent.
On était averti.
L'AGENT.
C’est assez, retirons-nous, (Ferdinand fait des signes d I agent.
Haut au banguier.) Vous le voyez, nous n’avons paslong-temps
interrompu vos danses. Venez, messieurs.

(Le banquier reconduit 'agent. On continue & valser Quelqnes personnes.
sont 4 la fenétre.)

LE BANQUIER.
Eh bien ?
MOKNSIEUR DE LA CHAMBRE,
Iis s’¢loignent, ils tournent la rue.
LE BANQUIER.
En ce cas, que tout soitremis en place.

CHARBLES.
Voila le moment.
JULES.
Arréte...
CHARLES.
Qu’as-tu donc?
JULRS.
Tu n’as pas renoncé & ton funeste dessein, je le vois.
CHARLES,
Si fait, puisque tu trembles.
- JVLES.

En ce cas, sortons.

\
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CHARLES.
Non; je viens de retrouver un napoléon dans la doublure de
mon gilet. v ‘
JULES.
Un napoléon! il se pourrait I.. voyons.
CHARLES, ' .
Tiens, je voulais, sans rien te dire, le risquer, et te surpren-
dre ensuite.
JULES.
Il est vrai... Ah! donne-le-moi.
. CHARLES. ' .
Le voila. (a part.) Il me sert lui-méme. (haut.) Bonne
chance! je ne te conseille plus.
JULES.
Ah! jai encore de I’espoir.
: CHABLES.
Et moi, une certitude... (I{ sest fourré dans la foule et aglissé
un pétard sous la table, lorsque le banquier fait entendre: Rien
ne va plus, le jeu est fait.) :
(Une explosion terrible a lieu. Stupéfaction générale. On se heurte,
on crie. Charles se précipite sur I'or, et va pour fuir, eu entrainant
Juales, lorsque les portes tombent et la police reparait.)
L’AGENT. g
Emparez-vous detoutesles issues, et que personne ne sorte.
CHARLES, d Jules. ‘
Nous sommes perdus.-

" JULES.
Ou fuir?
MICHEL, leur montrant la fenétre.
Par la. .
(Le banquier et les joueurs veulent faire résistance, on emploie la force ;
les soldats croisent la baionnette. Le tumulte recommence; Jules et
Charles en profitent pour se sauver par les toits.) : R

QUATRIEME DEGRE.
Le Vol.

——

CHANGEMENT.,

(Un coin de rue. Au fond une aile de maison coupée en biais. Sur Pétroit
cdté qui sépare deux rues, et qui fait face aux spectateurs, une fendire
4 balcon au premier, un banc de pierre au-dessous, des affiches déchi-
~ réessurle mur; entre le banc et le balcon, affiches barioldes par une
grande S en noir qu'on a charborinée par-dessus. Le mur d’un jar-
din formant rue 4 droite, au fond, et faisant suite & Faile de la mai-
son. A gauche, la maison tout entiére avec la porte cochére , formant
rue; également des maisons 4 droite et & gauche jusqu'a P’avant-scéne.
Unréverbére que souticat d’un cbt¢ un poteau adossé au mur du jardin.)
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SCENE IX.

FERDINAND, LACAILLE, en porteurs de fruits, avec une hotte;
ils arrivent les uns aprés les autres.

LACAILLE entre le premier, et va s’asseoir sur le banc.
Nous y voila. .
FRBDINAND, qui le suivait,

Ah ! c’estici. (Il se proméne devant toutes les maisons, etles exa-
mine.) Tu avais raison, voild un réverbére fort mal placé.
LACAILLE.
Je te I’avais bien dit qu’il fallait I'éteindre.
FERDINAND.
Robert s’en est chargé.
LACAILLE.

Sitét que la patrouille qui doit faire sa premiére ronde dans
le quartier sera passée, tu verras; il guette sasortie du corps-
de-garde pour pouvoir nous indiquer sa marche. '

: FERDINAND.
Il parait que tout le monde dort déja dans la maison.
LACAILLE.

Non, non, il y a encore deux personnes a rentrer : le premier
commis, celui qui tient la caisse , avec une vieille,, sa mére, jo
crois. Robert les a vus se rendre & Feydeau.

FERDINAND.
Le spectacle doit &tre joliment fini, minuit passé.
LACAILLE,
1ls se seront arrétés pour prendre quelque chose, la vieille a
Phabitude de souper; mais ils ne peuvent tarder A revenir.
FERDINAKD.
11 ne faut pas qu’ils nous trouvent sous celte fenétre.
LACAILLE.

Le cocher de cabriolet que j’ai recruté les connait : c’est un
ami qui entend I'affaire ; il nous préviendra de leur retour, il
ira ensuite reprendre sa voiture sur le boulevard, et viendra se
mettre 4 portee de recevoir les espéces, en cas de poursuite.

FEBDINAND., |
Je vois que nous avons le temps de fumer un cigare.

(Ferdinand offre un cigare a Lacaille, et tous les deux se mellent en
devoir de les allomer; on entend fredonner: 7ra la la la la, la
patrouille se mouille.)

LACAILLE,
C’est Robert.
FERDINAND.

Yoyons. (Ils se tiennent dans le coin de la rue.)
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SCENE X.

tes miMrs, ROBERT, en allumeur de réverbére.

BROBERT, marchant droit au banc.

Ah! la croix que j’ai barbouillée y est toujours. (Lacaille fait
un bruit, Robert y répond.) Attention ! les amis; v’la les pousse-
cailloux qui pataugent... Ils vont tourner par cette rue, aprés
¢a nous serons tranquilles. '

. FERDINAND.
Filons!
LACAILLE.

Je reste, moi, n’y a pas de danger, je leur dirai deux mots,
vous ferez le tour du mur et reviendrez par P’autre rue.

(On entend les pas de la patrouille; elle arrive auprés de Lacaille, qui
semble ne pouvoir reprendre sa hotte.)

"LE CAPORAL.

Qu’est-ce que tu fais 1A ?

: LACAILLE. :

Je me repose, mon officier, parce que, voyez-vous, il ya
déja loin de la barriére ici... et que d’ici 4 la halle, ou je porte
mes fruits, il y a encore plus loin. Si le ceeur vous en disait,
(en levant la paille.) une, ¢a n’paraitra pas...avot’ service, mon

- officier. '
‘ LE CAPORAL.
Merci!
LACAILLE.

S’il y avait un camarade bon enfant, il m’aiderait 4 reprendre
ma hotte. (Un des soldats Paide d la soulever.) Bien obligé, mon
vieux; vous allez comme ¢a 4 la barri¢re... -

LE CAPORAL.
~ Jusqu’a la place de la Concorde, par le boulevard.
‘ LACAILLE.

Bonne promenade, les amis; j’vas couper par les rues jus-

qu’a mon faubourg...

LE CAPORAL.
En avant!

(La patrouille sort ; Lacaille va jusqu’au coin opposé avec sa hotte, re-
garde en arriére en silence les soldats s’¢loiguer, et dit : Et d'une.)
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SCENE XI.
FERDINAND, ROBERT, LACAILLE.

(Ferdinand revient avec Robert.)

LACAILLE.

Diable de commis qui ne r'vient pas!

, ROBEAT,
Je le croyais couché depuis une heure ?
LACAILLE.
Y va nous faire trimer je n’sais combien d’temps. S’il était
avec une jeune, encore, ¢a s’comprendrait.
: ROBERT.
Je n’peux pas souffler le réverbére avant...
‘ FERDINAKD,

Que voulez-vous ? attendons, je n’vois que ¢a, et distribuons
les postes.

LACAILLE.

Tu descendras avec moi dans jardin ; j’avais Pempreinte.
des serrures, toutes les clefs iront... La salle 4 manger donne
sur le jardin... nous montons au salon qui nous conduit dans le
cabinet de travail du banquier... lA-haut, (montrant le balcon.)
la caisse dans une grande armoire attenant... Tu ouvriras cette
fenétre pendant que je ferai sauter les ferrures du magot...
Robert recevra en bas les sacs, le cocher viendra les prendre...
Si nous avions un homme de plus pour les porter jusqu’a son
cabriolet... .

FERDINAKD.

Tu m’avais dit que Charles...

LACAILLE,

Charles sera allé au tripot de la rue Sainte-Anne; il avra
trouvé quelque provincial & plumer, et n’faut pas y compter,
quand le rateau est pour lui.

A ROBERT.
Nous nous en passerons.
UKE VOIX.
J’ai du bon tabac dans ma tabatiére,
Jai du bon tabac, et c’est du tombac.
ROBERT.
Bravo! c’est le signal... le premier commis rentre. Alerte!
(11 remet sur sa téte sa boite de fer-blanc, Lacaille s’en va avec sa hotte,
Ferdinand se jette sous le banc, le cocher entre en scéne et regarde
partout.)
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N’y a plus personne, adieu, bonsoir ;
J’m’en vas aussi jusqu’au revoir... .
Et voila pourquoi j’ai ma tabatiére,
Et je la préfére
Aux bijoux du roi.
{ 11 sort; les autres sont cachés.)

SCENE XIL
FRANCOIS, MADAMB DOUCET.

FRANCOIS.

Vous voyez bien que vous auriez dd m’écouter, vous ne se-
ries pas si lasse.

MADAME DOUCET.

Je n’suis pas lasse, mon Frangoxs ¢’est mon rhumatisse...
Je voulais le s’couer ; mais c’est que j’ai un durillon sous l'petlt
doigt...

FRANCOIS.

Eh bien! Olll, ¢a vous fait souffrir, et vous boitez... Dans un

fiacre, vous seriez revenue tranquillement.
MADAME DOUCET.
Un fiacre pour aller et un pour revenir, non, non... Pas d’;:a,
mon gargon ; j’veux pas te ruiner.
FRANGOIS.
Oh! nous n’en sommes pas la.
MADAME DOUGET.

Dame! écoute donc! un spectacle, d’abord ; c’est cher... es
premieres galenes a Feydeau.. et puis souper... vrai souper
.de Dieu! Ah! c’que j’aime fitrement, c’est la gelée de rhum ;
je m’en léche encore les barbes. Mais tout ¢a colte les yeux
de la téte...

FRANCOIS.
Ce n’est pas votre féte tous les jours.
MADAME DOUCET.

Brave garcon, oui, tu me la souhaites, toi, toi seul... car

personne autre n’y songerait plus A c’t’heure.
FRARGOIS,

Eh! mon Dieu, je ne vwoulais pas vous rappeler des souve-

nirs... .
MADANE DOUCET.

Quand la malheureuse a abandonné celle qui lui servait de
mére, t'en as eu pitié, toi; t'es venu méler tes chagrins aux
miens, tu m’as dit : Eh bien! nous vivrons ensemble ; si je ne
peux pas étre votre gendre, je serai vot’ fils. Oui, tu es mon
fils, mon bon fils, mon unique enfant; car j’en ai plusd’autres,
vois-tu ?

Les Six Degrés. )
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FRANGOIS.

Allons, ma mére, ne finissons pas une journée de plaisir...

MADAME DOUCET.

J'te demande pardon, mon Frangois; il ya desmomens comme
cela, ou quand le cceurest trop plein, faut qu'ca déborde ; mais
c’est fini, va. Je ne veux pas que mes idées noires me fassent ou-
blier le bonheur, la reconnaissance que j’te dois.

FRANGOIS.
N’parlez donc pas comme ¢a, ma mére, est-ce que Vous
n’avez pas contribué & ma petite prospérité?
MADAME DOUCET.
Moi? C’est ta bonne conduite, ton travail assidu.
FRANGOIS.

Eh bien! oui, avec vos soins et 'économie que vous aver
mise dans mon petit ménage de garcon ; et nous nous sommes
aidés, consolés, aimés mutuellement, et ce sera comme cela
jusqu’a la fin, ( trés haut, en marchant.) Allons, rentrons.

MADAME DOUCET, de méme.
Surtout n’va pas encore passer la nuit sur tes écritures.
LACAILLE, dans un coin.
- 1l ne nous manquerait que cela.
FRANGOIS.

Non, non, mes livres sont au pair, et je vais me jeter au lit
tout de suite.

MADAME DOVCET.

Et moi aussi, car je sens 4 mes yeux que je n’me couche pas
si tard d’ordinaire ; tu as le passe-partout ?

FRANGOIS , se fouillant.
Le voila. (Il marche devant et met la clef dans laserrure.)
MADAME DOUCET, le regardant aller.

Mon Dieu! mon Dieu! faul-il que c’te créature n’ait pas eu
1e bon sens de choyer, d'idolitrer un si bon cceur, avec quoi
qu’elle aurait été comme le poisson dans I'eau !

FRANGOIS , revenant d madame Doucet.
Eh bien! ma mére, qu’est-ce que vous faites donc 14 ?
(Lacaille a profité de Pabsence de Frangois pour retirer la clef de la porte; il
en jette une autre 3 terre.}
MADAME DOUCET.
Me voild, me v’la , mon gargon. ( Elle entre avec {ui.) Ehbien!

-entre donc.
FRAKNCOIS , tdtant & la porte.

Ma clé que je ne retrouve pas...
" MABAME DOUCET.
Je I'ai entendu to mber.
FRANGOIS .
La voila.
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SCENE XIIL
FERDINAND , ROBERT, LACAILLE, puis aprés JULES et

CHARLES.
LACAILLE.
A moi le passe-partout..
' ROBERT,
Bravo, Lacaille!
: LACAILLE.

A la besogne! ( On entend parler vers le fond.) Quelqu’un
encore! C’est donc le diable, cette nuit? : o
JuLes, entrant en scéne. . -
Je donnerais un million pour me venger...
CHARLES , qui le suit.
Et tu n’as pas un sou?
JULES.
L’infime! elle m’a vu...

ROBERT, bas.

C’est Charles.

JULES,

Elle m’a vu, car elle a pili, en sautant sur le marche-pied
pour monter dans la voiture. Je ne sais quelle révolution subite -
s’est opérée en moi, comme un éhlouissement. Le punch, la
rage, )’y voyais tout rouge; j’avais du sang dans les ycux: c’est
ce qui I’a sauvée; je ne pouvais plus me mouvoir, tout mon
corps tremblait sous moi. Ah!'si j’avais eu ce pistolet maudit...

CHARLES.

Qui t’a raté dans les mains, lorsque tu as voulua te tuer en
sortant du tripot... poule mouillée, quelamauvaise fortune trouve
sans énergie !

JULES.

Le ciel me réservait le spectacle de la trahison de Louise.
Quand je te disais que j’étais sOr que cet américain lui faisait la
cour! il faut que cette femme ait perdu la téte ; elle connait mon
caractére , ma jalousiel....

CHARLES.
Ah! oui, tu as cette niaiserie-la, d’8tre jaloux.
JULES.
Majaloasie I...
CHABLES.
Atroce, comme elle le disait dans ses humeurs...
4vLes.
Oui, atroce! et elle a eu I’audace de m’abandonner!,
CHARLES.,

Il faut &tre juste, ’'amériocain est cousud’or, et 1cimaintenant. ..
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JULES,

C’est égal, je sais leur demeure.’

CHARLES.

. Je crois bien, aux dépens de nos jambes ; avec ¢a I'équipage
brolait le pavé. Nous n’aurions pas suivi cent pas, si je ne t'a-
vais inspiré I'idée de grimper derri¢re.

JuLEs. :
Derriére, comme un laquais! tandis que I'indigne.....
CHARLES.

Dame, quand on n’a pas mé&me de quoi payer un cabriolet
pour suivre les traces des gens, il faut bien... mais attends un
peu; Pamour, la jalousie, la vengeance, tout ¢a ne doit point
me faive oublier... (Il cherche & se reconnaiire.) Voila le banc,
le balcon, la grande S... C’est bien ici le rendez-vous.

LACAILLE , auz autres.

L’imprudent!

CHARLES.
Je t'ai dit de quoi il s’agissait ?
JULES.

Je ne saurais consentir...

CHARLES.

Si tu avais eu les trente ou quarante mille francs qui peuvent
te revenir de cette aubaine, Louise serait encore avec toi. ( I/
regarde autour de lui. ) Est-ce que I'affaire serait déja faite? Oh !
non, je vois de la lumiére. (La lumiére s*éteint.) Ah! ma foi, j’ai
parlé i temps. On vieut de mettre a la chandelle son bonnet de
nuit. (U regarde autour de lui. ) Ou diable sont-ils ?

JULES.
Je ne veux pas étre complice...
CHARLES.
Ce sont des amis, Ferdinand, Robert.
ROBERT, §s’avangant.
Es-tu fou de nous compromettre ? Allons, Jules, tu sais notre
secret. ..
FERDINAND.
- Il n’y a plus i balancer.
’ ROBERT.
Avec nous, ou contre nous?
LACAILLE, Se¢ présentant aussi.
Ou notre sareté exigerait... ’
ROBERT, monirant une arme.
Six pouces de lame dans le ceeur.
CHARLES.

Pas de menates ! Jules n’est pas peureux, maisil comprend
la position; et d’ailleurs, au moment du danger, il n’abandon-
nera pas ses fidéles... pas vrai, Jules? '

JuLEs.

Faites de moi ce que vous voudrez.




45

ROBEBT.
Voila le moment, Tes pistolets, Ferdinand.
FERDINAND, d part.
Grand Dieu! se douterait-il?-
(Robert prend les pistolets que Ferdinand lui présente, jetie 'amorce et en
h remet uné nouvelle.)
ROBERT, les lui rendant.

Ceux-1a ne rateront pas.
FERDINAKND , & lui-méme.

Ah! j’en ai eu le frisson.
ROBERT, aprés en avoir fait autant aux autres et aus siens.

Encore du monde !

, . LACAILLE.
C’est un homme seul.
 ROBEAT.
Bonne occasion , Jules, de nous donner une garantie.
. JULES. :
Vous voulez?...
' ROBERT.

Comme apprentissage... ¢a n’est pas difficile. Nous somwmes
tous la. C ’
LACAILLE,
C’est un monsieur, il ne se fera pas prier.
; : . CHARLES. . :
Allons, donne-leur cette petite satisfaction.

ROBEAT.

Le voila. S

JULES marche avec vivacité vers I'inconnu , poussé malgré lui.

La bourse?

_ MICHEL.
Vous demandez quelque chose, monsieur ?
JULES, brusquement.
La bourse ou la vie?
MICHEL 8’ arréte. . )
_ Labourse?... attendez... (! fouille.) Tenez, monsieur Jules. n
Jjette la bourse d sex pieds. ) C’est bien, vous voild au quatritme
échelon. ( I! sort rapidement. )
. JULES.

Michel! il m’a reconnu. Ah! cachons mon trouble. ( d ses
complices , montrant la bourse. ) ‘ :

Voila.

o ROBERT. Co

Tu vois bien, mon gargon, que ¢a va tout seul; mais une
bourse comme ca, (1! la ramasse. ) ¢a n’est rien, entre nous, i
partager. C’est assez nous amuser aux bagatelles de la porte,
attention ! (I court au poteau et descend le réverbére , qu’il éteint.)
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LACAILLE.

A labonne heure, voild: le jour qu’i ’il nous faut.:Charles, dans
Pintérieur avec moi !

BOBERT.

Jules, sur le balcon, me jetera les sacs en douceur, vu la
circonstance mystérieuse. (bas & Lacaille. ) Moi, jesurveillerai
Jules. (@ Jules. ) Je vous en demande pardon, mais il faut pren-
dre des précautions, et je repasserai les sacs 4 Ferdinand, qui
les portera au cabriolet. ( Lacaille et Charles, 4 Paide du potcau
du réverbére, grimpent sur le mur du jardin ; Jules reste sous le
balcon, Ferdinand fait le guet. )

JULES , Sous le balcon.

Je n’ai jamais senti ce que j’éprouve depuis que j'use ma vie
dans le désordre. Ce n’est point la peur, pourtant... Ah! mon
Dieu! si mon pére me voyait I'associé de ces....

FERDINAND , au coin de la rue.

Chut!...

LACAILLE , en haut, ouvrant de Uintérieur la fenétre qui donne sur
le balcon , et approchant de la balustrade.

Ils dorment comme des bienheureux. (Il tire de sa poche une
échelle de corde , il en .attache un bout au balcon et envoie U'autre &
Jules.) Allons, Pami, grimpe.

JULES. .

C’est fini.

(Il entre dans la maison , & peine y est-il que Ferdinand va fermer la porte
4 double tour, et retire la clef , Jules arrive sur le balcon.) -

'LACAILLE , sur le balcon , & J ules.
Charles est A la caisse... place-tonla, moi je ferm levoyage...
tu descendras trois sacs 4 la fois.

( Lacaille rentre dans V’intérieur, et revient plusieurs fois avec un sac de
mille francs, qu’il pose sur les bras de Jules ; pendant cette action , qui
dure quelques secondes , on voit Ferdinand s’avancer dans la rue du cbté
de la porte cochére, et il dit a quelqu’un qu’on ne voit pas :)

FERDINAND.

Votre monde est posté d’avance...

LA VOIX DE L’AGENT.

Oui, dans le jardin, et dans le corps de logis. Ils vont tom-
ber dans la nasse.

FERDINAKD.
Pour qu’ils ne se deutent de rien , vous m’arréterez aussi.
LA VOIX.
C’est entendu.
FERDINAND.

Sij je fais mine de fuir, tirez sur moi... i poudre, entendez-‘
vous ; je tomberai mort, ¢a fera de Peffet.

{Pendant ce colloque on entend un coup de feu.) -
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CHARLES , qu’on voit d la fenétre de cété.
Sauve qui peut!

(Lacaille est pris. Un second coup de feu est tiré sur Charles lui-méme. I1
riposte, se jette A bas , et tombe dans les mains des gardes qui sont arri-
vés au pied du mur. Ferdinand , qui a fait semblant de fuir aussi, est mis
en joue, et crie en entrant dans la coulisse : ah! Les gardes le rappor-
tent enveloppé dans un manteau, et le jettent aux pieds de Charles qu'on
tient garolté.

CHARLES, d cet aspect fait un mouvement pour approcher.
Pauvre Ferdinand!
FERDINAND , Sortant le nez hors du manteau.
1l me regrelte...

(Pcndant ce mouvement , Jules , chargé de trois sacs, a voulu descendre du
balcon par I’échelle. Frangois , 4 moitié vétu, paralt pour regarder dans
larue. Il voit Jules qui va descendre, le saisit en criant au voleur.)

JULES, alléré.
Frangois !
FRANGOIS.

Grand Dieu! Jules, le fils de mon bienfaiteur! (I{ a mis la
main sur les sacs d’ écus.) Malheureux! ces sacs... Ah! que ne les
-demandiez-vous! c’est le legs de votrepére... venez, venez, que
je vous sauve, je n’aurai pas votre perte A me reprocher...

(I Pentraine au dedans , tout le monde est aux fenédtres.)

(Tableau général.)

FIN DU DEUXIEME ACTE.



" théAtre représente une chambre 3 coucher élégante. Sur un guéridon, a
l‘al'a\vant‘:e«:énl; , les débris d’un souper. Une robede bal etdes fleurs jeiées sur

un fauteuil. A droite, des malles ouvertes , des paquets arrangés pour un
départ. '

CINQUIEME DEGRE.
L’Assassinat.

SCENE PREMIERE.
JULES, LOUISE.

(Au lever de la toile, Louise en peignoir négligemment couchée sur un lit
de repos. Un corps sanglant élendu sur le tapis de pied devant le lit.
Jules, les bras croisés, est appuyé sur le dossier du lit de Louise qu’il re-
garde dormir. Cettescéne n’est éclairée que par une_lampe denuit placée
sur un somno.)

JuLes.

Elle dort toujours... toujours! Ils étaient rentrés si tard du
ball... c’est le premier sommeil... un sommeil de’plomb; et
Pautre aussi dort... profondément. Il n’a fait qu'un de ces
mouyemens qui ressemblent 4 un frisson; (Silence.) mais elle
n’a rien entendu, rien pressenti... rien; (I/ préte Voreille.)
une respiration tranquille comme le souffle de I'innocence...
Malheureuse!... elle croyait partir, ce matin méme; tous les
préparatifs étaient faits. D’un plaisir i Pautre ; du bal en Italie,
sans autre lacune que deux ou trois heures de repos! Adieu
I'Italie! adieu pour jamais, la belle voyageuse! (Il la considére
encore.) L’heureux compagnon de route est parti devant, et
pour un bien autre voyage. Je suis las d’attendre, cependant;
il me tarde de jouir de sa surprise. (Louise fait un mouvement.)
Elle s’agite, elle va s’¢veiller... ah! ( Ells retombe dans I’ immo-
bilité.) comment? pas encore? Ah! finissons... hé! Louise!
Louise!

LOUISE, se réveillant et prononcant d’abord quelques mots
inarticulés.

Eugéne... (Elle étend la main et ne sent rien prés d’elle. )

JULRS, toujours appuyé.

Oui, appelle Eugéne, appelle-le bien fort, jusqu’a ce qu’il te

réponde.
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ROUISE, épouvaniée.

Jules! (Ells porte la main i ses yeum comme pour éviler une
apparition pénible.) Mon Dieul... (Elle avance la tdte et voit le
corps.) Horreur! (Elle regarde Jules avec effroi.) C’est vous
qui... vousl... (Elle voit le poignard de Jules.)

/ JULES, froidement.
Oui... oui... c’est moi. :
LOUISE, agenouillée sur le lit,
Oh! grace! grace!

JULES.
Grace?
LOVISE.
* Jules!
JuLEs.

Il 0’y a plus de Jules pour toi... tu I'as quitté, pauvre, aban-
donné de tous, il ne méritait plus d’égards... Tl faut des tissus
précieux, des parfums, des cristaux, de 'or 4 ton amour... et
tu retrouvais avec l'autre... tout cela... A vous, les plaisirs, la
joie... & moi, la faim, le délaissement, la rage, le désespoir!
Non, certes, non, je ne veux pas &tre le seul malheureux : je
me le suis dit et me voild. Qu’en dis-tu, Louise, tu ne m’atten-
dais pas?

LOUISE.

Oh ! épargnez-moi, je vous en supplie !

, JULES. ,

Jaurais pu te faire mourir tout d’un coup, j’aurais pu te trai-
ter comme cet homme qui était moins coupable que toi, per-
fide ! mais tu n’aurais pas su de quelle main tu mourais, et je
n’aurais été vengé qu’a demi... :

LOVISE.

Est<ce qu’en effet vous me tuerez?... est-ce que tu e tueras,
Jules? , ’

JuLEs saisit Louise, Uentraine du lit el la place a terre.

Prie, prie! L ,

LOUISE tombe sur les genouz, joint les mains ot §”écrie :

Oh! mon Dieu, faites qu’il me donne le temps de me repen-
tir! (se retournant vers lui avec anxiété.) Quoil... nies priéres...
mes larmes... , T

JuLES, levant son poignard.

Rien.

(A ce mot, Louise, par une résolution désespérée, se léve brusquement.)

LOUISE.
Non, non, je ne veux pas mourir!

(Elle s'élance sur le poignard , I'arrache des mains de Jules, qui ne s’y
attendait pas, court & la fendtre, 'ouvre, jette le poignard dans la rue
et s’écrie :)

Au meurtrel... au secours!... A I'assassin!
Les Six Degrés. 7
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JULES, Se précipitant vers elle et la saisissant & bras le corps.
Yain espoir, cris inutiles! (Elle se retient d la fendtre qui lui
échappe, aux rideaus qui se déchirent, auzx meubles qui se heurtent
et se renversent. ) Tu n’échapperas pasl ( Bruit au dehors : Qu~-

vrez, ouvrez!)
LOUISE, avec espérance.

On vient.
JULES, sans la quitter, va jusqu’d la porte mettre le verrou.
1l sera trop tard.
LOVISE , suppliantc.
Laisse-moi la vie, ”sauve-toi... cache-toi dans quelque lieu
obscur... je ne dirai rien.
JULES.
Tu ne pourras rien dire. ( Grand bruit & la porte.)
LOUISE, la téte perdue, faisant un effort pour s’arracher de ses
mains.

Sauvez-moi... sauvez-moi!
JOLES, luttant avec elle.
Personne ne te sauvera. (au dehors : Ouvrez donc !)

{On entend des murmures et le bruit des gens qui frappent.)
LOVISE , édplorée.
Enfoncez la porte !

(On entend des coups violens. Jules a retenu Louise par sa longue che-
velure qu’il lui tourne autour du cou. L’infortunée trébuche et tombe
la 4te renversée sur la poitrine d’Eugéne , lorsque Ia porte vole en

éclats.)
SCENE 1L \

LOUISE, JULES , MADAME DOUCET, BEAUCOUP DE MOXDE,
puis DE LA GARDE, puis MICHEL.

(A Paspect de ceux qui entrent, Jules se réfugie dans un coin de 1'appar-
tement et prend un chenet 4 la cheminée.)

LA FOULE apercevant le cadav’re de Louise.

Ahl... v
PREMIER HOMME DU PEUPLE.
C’est un assassinat!
DEUXIEME HOMME DU PEUPLE.
Arrétez ce furieux!
LES FEMMES,

Au meurtre! au secours !
JULES.

Jétends & mes pieds le premier qui s’approche!
PLUSIEURS VOIX, dans la coulisse.

Assassin !4 la garde!
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MADAME DOUCET.
" Attendez, attendez... cette Voix... je ne ine trompe pas...
(Des mains et des coudes elle se fait faire place.)
LOVISE , Soulevant la téte.
Ma mére!
JULES.
Elle respire encore!1] -
MADAME DOUCET, $é jetant enire eyz.

Sainte mére de Dieu! Louise icil... Dans quel état, la mal-
heureuse!... (Elle se jette sur Jules.) Yous craignez de le sai-
sir ? j’oserai, moi.

' JULES.

N’avances pas!

MADAME DOUCET.

Frappe, frappe! (Elle évite le coup.) N’importe. (Elle se jette

sur son bras.) Frappe encore; tant qu’il me restera quelque force,

je ne lacherai pas. (On vient & son secours.) Tenez-le bien, le

misérable! :
JULES, 4 ceux qui le saisissent.

Eh bien! me voila.

MICHEL , Sortant de la foule, au moment du passage de Jules.
Et de cing! le sixiéme... va teut seul maintenant.

SIXIEME DEGRE.
L’Echafaud.

—

Un salon : au fond , deux fenétres donnant sur la place du Palais-de-Justice
deux portes 4 droite et & gauche ; 'une donne sur P’escalier, et I’antre dans

la salle & manger.
L

SCENE IIL.

BERTHIER, JOSEPH , pomEstiQUes, portunt des couverts , des
assiettes , etc.

. . BERTHIER.
Dépéchez-vous donc, nous allons &tre en retard; on ne peut
tarder 4 revenir de I'église,. et les gens de la noce seront pres-
sés de se mettre a table, :
JOSEPH, arrivant avec un panier dargenterie et un étui d couleauw.
Je le crois bien, il est deuxheures ct demie passées.
BERTHIER. -
Eh bien! Joseph, qu’est-cc que vous portez donc 1a?
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JOSEPH.

Ce sont des couverts, des couteaux.

BERTHIER.

Il y a long-temps que les couverts et les couteaux sont sur
la table, occupez-vous plutét d’aller & la cave; on doit &tre
altéré quand on n’a pris que de I'eau bénite dans sa journée.

JOSEPH.
~ Je m’en vais d’abord reporter ces couteaux et ces couverts,
Ppuisqu’ils sont inutiles.

BERTHIER. ,

Eh! mon Dieu! vous &tes toujours embarrassé ; laissez vos
couverts sur la cheminée et descendez & la cave, vous repren-
drez tout cela plus tard. (Joseph sort avec un des domestiques. )

SCEN E 1V,
LES MEMES, hors JOSEPH.

BERTHIER » aux quires domestiques. L g
Eh bien! ou en 8tes-vaus, vous autres ? : :
- DN DOMESTIQUE.
La table est préte.
BERTHIER,

En ce cas, servez; puisque le déjeuner est froid, il peut at-
tendre sans danger... Allez dong. .. vous me regardez li comme
des imbéciles.

(Xci on voit tous les domestiques traverser le théatre avec des mels de

toute espéce. )

/

SCENE V.

LEs MMES , JOSEPH, revenant avee des DOMESTIQUES chargés de
paniers de vin.

JOSEPH.
Voila de quoi se rafraichir, j’espére.
BERTHIER, aux domestiques.
C’est bien, placez tout cela dans la salle & manger .. Enfin,
je commencea respirer. ..

\ . JOSEPH. .
C’est tout d’m&me un dréle: de mariage que .celui qui se fait
1a. .
BERTHIER.
Pourquoi ? -
‘JOSEPH.

Dame, pourquoi?... vous le savez aussi bien que moi, puns-
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que ¢a fait le sujet de toutes les conversations de tout le quar-
tier. '
BERTHIER,
Est-ce que tu ferais par hasard partie des mauvaises langues
qui peuplent I'Ile Saint-Louis ?
JOSEPH.
. Moi, monsieur Berthier! ah! par exemple... On peut, sans
dire du mal de personne, trouver extraordinaire qu’un ancien
notaire comme natre maitre, riche a millions, consente & don-
ner sa fille uniqgue & un homme qui s’appelle Frangois tout
court, et qui n’a pas un seul parent an monde, car on sait que
cette vieille femme dont il prend soin n'est pas sa meére, et
qu’il n’a pour unique témoin que ce grand homme tout en noir
qu’on appelle Michel , qui me fait 4 moi tout 'effet d’&tre un
employé des pompes funtbres. Notez encore que son unique
témoin lui a fait faux bond aujourd’hui, car il n’a pas paru &
Péglise. :
S BEBTHIER.
Eh bien! qu’est-ce que cela prouve ?
JOSERH.
Qu’aux yeux de certaines gens ¢a fait un mariage. ..
BERTHIER.

Disproportionné, pas vrai... Sottes gens que ces certaines
gens-la, mon cher... Monsieur Frangais est un de nos premiers
manufacturiers; il vient d’étre décoré par notre roi-citoyen;
il fait vivre avec ses fabriques plus de trois mille ouvriers. Ces
titres-13 sont bien aussl nobles, aussi respectables surtout que
ceux dont nos ducs ou barons décorent le berceau de leurs fils,
qui trop souvent n’héritent méme pas du mérite de leur pére.

JOSEPH.

Moi, ce que j’en dis, monsieur Berthier, c’est seulement
histoire de causer.

BERTHIER. :

Et voild comme souvent, pour causer, on fait tache i la ré-
putation d’'un honnéte homme : mieux vaut se taire.

JOSEPH. i

Ca suffit... donc on se taira. (d gart.) Il fait comme ¢a le
moraliste, parce qu’il vient d’étre élevé 4 la dignité de valet de
chambre... ¢a fait mal, parole d’honneur!

‘BERTHIER. . .

Jenteuds les voitures qui s’arrétent; allons , Joseph, 4 votre
poste. . ’

: ' JOSEPH. , ‘

Y’y vais, monsieur Berthier. (d part.) Ah! quelle morgue ...
on voit bien que c’est un parvenu. -

1
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SCENE VL

s mémes, FRANCOIS; il a le ruban rouge d la boutonniére ;
MADAME DOUCET, LA MARIEE, SON PERE, rensonNEs
IKVITEES AU MARIAGE.

FRANCOIS, en entrant.

Enfin, tous mes voeux sont comblés ; une femme charmaate,
Pestime de mes concitoyens... et la croix ’honneur... Le ciel
m’a bien payé de mes travaux, (I{ prend la main de sa femme.
et je puis dire que je suis le plus heureux des hommes... (It
regarde la mére Doucet, qui essuie quelques larmes. ) (& part. ) Je
ne songe point 4 réprimer ma joie, et qu’elle lui rappelle. ..
(bas au beau-pére et d la future. ) Mon ptre, voudriez-vous, avec
ma femme, faire les honneurs du déjeuner?... Moi, je vou-
drais causer un moment seul avec cette pauvre mére. (le beau-
pére fait un signe affirmatif. ) Messieurs et mesdames, veuillez
les suivre.

( Tout le monde sort , excepté Francois et madame Doucet. )

SCENE VIL
FRANCOIS , MADAME, DOUCET. -

FRANCOIS,

Eh bien! ma bonne mére, comment vous trouvez-vous,
majntenant?
MADAME DOVCET.
Bien , mon gargon, bien.
' FRANCOIS.
Et vous me dites cela les larmes aux yeux ?
MADAME DOVUCET.

Ah1 c’est que, vois-tu, je ne puis m’empécher de penser &

cette pauvre enfant... morte si jeune et si malheureuse !
FRANCOIS.

Vous lui avez pardonné, ainsi que moi; Dieu lui en aura

tenu compte la-haut, soyez-en slre. :
MADAME DOUCET.

Ah! je Pespére... car je t'avoue, mon gargon, qu’a Péglise ,
tout a heure... et cela bien malgré moi... car tu sais comme
je taime... je ne pensais plus  toi... Je ne m'occupais que de
Louise... je n’ai fait que prier pour elle... et si le bon Dieu a
un peu de ga, (montrant son ceur.) il ne lui conservera pas ran-
cune de ses péches, :
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FRANCOIS.
Allons, il faut, pour donner le change 4 vos chagrins, vous
* occuper un peu de moi, maintenant.
: MADAME DOUCET. °

Pour toi! si bon, si vertueux... on n’a pas de priéres a
adresser au ciel... Tes bonnes ceuvres parlent plus haut que
toutes nos jérémiades. :

FRANCOIS.

Voyons , donnez-moi votre main; nous allons passer dans la
salle 4 manger.

MADAME DOUGET.

. Non, non, ne.me demande pas cela; je ferais une triste
figure au milieu de gens si gais... Je préfére remonter dans ma
chambre, m’y enfermer; je veux &tre seule tout le restant de
cette journée.

FRANCOIS.

Mais pourquoi ?

MADAMR DOVUCET. .

Pourquoi ? pourquoi?-Je ne dois pas plus te le dire aujour-
d’hui que je ne voulais t'parler du sort de Louise... mais il y

-.a comme ¢a des bavards... enfin.
A : FRANCOIS. .

Enfin, je I'ai su; j’ai pleuré avec vous sur elle; mais aujour-
d’hui, quelle nouvelle raison de peine?

. MADAME DOUCET.

Plus tard, tu la connaitras.

FRANCOIS.

Non, c’est & I'instant méme qu’il faut me la faire connaitre ,
ou je croirai que ce n’est qu'un prétexte que vous cherchez
pour ne point assister 4 mon bonheur. ,

MADAME DOUCET. _

Toil tu aurais une semblable idée de la vieille bonne mére
Doucet? Je ne voulais pas t’affliger... je voulais garder toutes
les secousses pour moi seule ; mais tu doutes de mon ceur...
ma foij, tant pis; il n’y a plus a tergiverser... Apprends donc
que c’malheurenx Jules Dormilly, j’Tai vu, moi, d’puis sa con=
damnation, sans te I'dire, parc’que il lui est r'venu un bon
mouvement au sujet... du crime atroce dont il a usé avec la
malheureuse... Il a pleuré, il a dit que c’était ben indigne, et
qu’jamais Dieu n’lui accord’rait miséricorde si j’ne priais pour
lui le jour de sa mort, en méme temps que pour elle.

FRANCOIS.
Eh bien!...
MADAME DOUCET.
'Ehben!... l’jour... c’est aujourd’hui... & quatre heures.

FRANCOIS.
Aujourd’hui!
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MADAME DOUCET.
1l va passer 13, sur la place en face.

FRANCOIS,

1l se pourrait!’

 MADAMR DOUGET.
Jai enteudu crier I'arrét qui le condamne au moment ou le
prétre te donnait sa bénédiction.
FRANCOIS,
Ah! malheureux! quel jour ai-je choisi!
: MADAME DOUCET.

Tu n’en savais rien, pas plus que moi; mais tu vois que je
ne peux pas rester... faut t'nir les promesses faites aux mou-
rans... Adieu, adieu, mon gargon; laisse-moi; je m’en vas
prier pour eux deux. ’ (Ele sort.)

SCENE VIII.
FRANCOIS, seul.

Ses paroles m’ont glacé... Rapprochement cruel ! le jour ou
jrarrive au plus haut degré de bonheur, de P’estime publique,,
est le méme jour ou le fils de mon premier bienfaiteur voit
finir sa vie souillée d’opprobre et de crimes ! Et c’est 13, presque
sous mes fendtres... Ah'!l que je les ferme du moins... Le mal-
heureux ! tandis qu’avec peine je descendais les degrés de Ié-
chafaud ou mon pére m’avait placé en naissant, il les montait,
lui! 4 qui le sien avait légué des richesses, de la considération!
Ah! mon Dieu ! mon Dieu!

(11 tombe accablé dans un fauteuil, les mains sur la figure.)

SCENE IX.
' FRANCOIS, JOSEPH, MICHEL.

' . J08EPH, annongani.
Monsieur Michel ! : (It sort.)
) FRANCOIS.
Ah! venez donc, mon ami; j’ai besoin de votre présence...
Pourquoi nous avoir manqué ce matin ?
MICHEL.
Je venais vous en faire mes excuses. Croyez bien que s’il eat
dépendu de moi... ' .
'  FRANGOIS.
Ah! vous &tes tout partlonné; car je suis sOr que sans des
affaires indispensables... Mais j’espére que vous me restez toute
la soirée?
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MICHEEL. . ,
Cela m’est impossible également; un devoir m’appelle ail-
leurs.

. ) FRANCOIS.
Est-il donc si grand qu’on ne puisse le remettre?.
MICHEL. .
Oui.
FRANGOIS, : .

Mais, au moins, nous vous verrons ce soir... Vous viendrez
au bdooo : . . ‘
NICHEL, .

Au bal... moi... (apart.) Aprés... (kaut.) Jele voudrais,
que je ne le pourrais pas. ’

FRANGOIS. :

Ainsi donc des deux seules personnes qui ont soutenu, en-
couragé mon infortune, il 0’y en aura pas une auprés de-moi...
Michel!... mon ami!l... Je vous en supplie... promeftez-moi de
venii une seule minute... Mais vénez; que je n’aye pas lair,
d’2tre abandonné de tous ceux que mon coeur chérit.

MICHEL,

Francois, il m’en co0te beaucoup... Je vais vous affliger
peut-&tre. Mais aujourd’hui vous n’avez plus besoin de mes
conseils. Vous avez retrouvé une famille... Je dois vous le dire,
il faudra méme 4 'avenir cesser de nous voir.

- FBANGO1S, .

Cesser de nous voir!l... Et pourquoi?

‘ MICHEL.

Parce qu'il ne convient plus que les relations qui- existaient
entre nous lorsque vous ¢tiez scul au monde , continuent main-
tenant que vous avez des parens... des parens honorables...

FRANCO1S.

Pourquoi donc les soupgonner ainsi que moi d’une fierté

aussi deplacée ? ' : C oo

PRI

MICHEL. ‘
Qui vous dit qu’elle le soit ... Ecoutez, mon ami, car je veux
encore vous appeler aujourd’hui de ce nom.
FRANGOIS.
Ah! toujours !... toujours!..,
MICHEL. ' o
Vous ne me connaissez que par Iintérét bien vif que vous
m’aviez inspiré, par les conseils quelquefois bien sévéres que
vous donnait mon amitié sans bornes. Et votre discrétion, je
lui dois cette justice ,\ne s’est jamais démentie un seul instant;’
jamais vous n’avez demandé & celui qui vous poursuivait de ses
avis et de ses sermons, i quel titre il vous les adressait, et quel
homme il était lui-méme, quel rang il tenait dans la socisté
pour se croire autorisé d'diriger vos opinions et votre destinée...
Que diriez-vous il ne vous était plus permis, quand vous le
Les six Degrés. : 8
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connaitrez,” de continuer d’aimer cet homme sans,.. sans
rougir?
FRANCOIS.

Sans rougir ... De vous ?... deux mots seulement... et vous
ayez sur-le~champ ma réponse. L’honneur... la probité... vous
n’y avez jamais manqué?...

MICHEL.

Oh! non, jamaisl... jele jure!

FRANCOIS.

Ah! venez... venez donc dans mes bras... que m’imperte a
présent qui que vous soyez... j’en prends Dieu 4 témoin... je
ne rougirai jamais de vous appeler mon ami... de vous presser
sur mon ‘ceeur.

MICHEL.
- Frangois, vous ne savez pas le bien que vous me faites !...
mais je n’accepterai ce que vous m’offrez trop généreusement ;
peut-&tre que si vous me I'offrez de nouveau demain... (Fran-
gois veut parler, Michel Pinterrompt. Etonnement du jeune
homme suspendu par Uarrivée de J oseph.)

- SCENE X.
: . Les Mfmgs, JOSEPH.

J0sepa sort de la salle d manger.
Monsieur, on se plaint ld-dedans de votre longue absence.
’ FRANCO1S.

C’est bien... je vous suis... (Il revient d Michel.) Mon ami,
croyez bien que ma réponse de demain sera celle d’aujour-
d’hui. :

MICHEL , froidement.

Attendons demain. (F'rangois sort avec Joseph.)

SCENE XI.
MICHEL, seul.

Ah! ¢l disait vrail si demaia, il pouvait étre toujours le
méme... mais pourquoi m’en flatter?... tous les hommes se
ressemblent .. il m’évitera comme les autres... (Quatre heures
sonnent.) Quatre heures!... allons!... (I{ ouvre la porte, un
homme en manche de chemise, les cheveus coupés par derriére ac-
court éperdu. )
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SCENE XIL

JULES, MICHEL.
JULES. :
Qui que vous soyez... 6 par pitié, sauvez-moi! sauvez-moi !
MICHEL.

I4

Jules!...
JULES.
Grand dieul... Michel!...
MICBEL.
Vous, icil... & cette heurel... )
JULRS: -
_ Oui, jétais sur la charrette... je voyais I'horrible instru~
ment!... mais le désespoir... m’a donné une force que je ne
me connaissais pas... j’ai brisé mes liens... je me suis jeté
dans la foule... et sans savoir comment... jarrive ici... Oh! je
vous le demande en grace, ne me livrez pas !... cachez-moi.
’ MICHEL.
Ah! je le veux de tout mon cceur. Mais... comment vous
sauver ?... quel moyen?
JULES,
N’importe, (Bruit au loln.) pourvu que je ne meure pas!
MICHEL.

N’entendez-vous pas des cris... sur la place?...

JULES. .

Je n’entends rien, je ne vois rien, rien qu'un échafaud...
cachez moi...

MICHEL, ¢ la fenéire.

1ls auront suivi vos traces. (On frappe ¢ la porte de la rue.)
C’est A cette maisqn qu’ils en veulent.

' JULES. .
Cachez-moi... mais cachez-moi donc!...
MICHEL.

Xci, c’est impossiblel... il faut fuir...

. JULES, :

Par ou... mais par ou... dites donc ? cette fenétre... oui , ouf.
(On crie dans la rue: Le voild.) (IL court d la fenétre et redescend
presque aussitdt.) 1ls sont tous ld... ils m’ont apergu; ils vont
venir pour m’arracher la vie... fermons, fermons les portes,
qu’ils ne puissent pas arriver jusqu’a moi. I

MICHEL. ‘

Et malheureux! comment voulez-vous leur échapper? c’est

retarder votre dernier moment de quelques minutes.
JULES.

Quelques minutes, dites-vous? mais pour moi, c’est I'éter-
nité maintenant... (Un bruit rapproché : C’est 1a.) Ah! mon
Dieu! j’entends monter I'escalier! Ils vont &tre ici... que faire,
6 mon Dieu! que devenir! * - . . . S
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, MICHEL,
1l te reste un moyen.
JULES.
Ah ! dites... dites vite!
- MICHEL.

Un moyen de finir, sans la honte qui t'attend sur la place pu-~
blique...
JOLES,
Eh quoi! il faut toujours mourir ?
MICHEK.
Pense & ton pére, malheureux! sois homme uae fois... (I¢
prend un des couteaux qui sont sur la chemmée.) Tiens... évite le
supphce, {infamie! frappe-toil...

JULES.

‘Comment ?
' : ‘MICHEL.

Frappe-toi...

JULES.
Jamais! jamais ...

MICHEL. !

Qu’espéres—tu donc?

JULES,

Je ne sais. (On frappe aux portes en criant : Enﬂmpom la
porte.) Mais jusqu’au dernier moment...
MICHEL.
s vont enfoncer les portes... du courage, allons
JULES. -

Du courage, dites-vous? eh bienl c’est ce qui me manque.
Le fer he tremblait pas dans ma main pour fmpper mon sem-
blable... je savais faire un assassin, mais pour moi je n’oserais
jamais, car il faut tout dire... je suis un lache! (Bruit confus.)

MICHEL.

Mais malheureux! tu ne sais donc pas ce que c’est que de
mourir en Place-de-Gn‘:ve, devant un peuple entier! tu nesais
pas ce que c’est que de monter les marches de I’échafaud, les

yeux fortement attachés sur cet énorme couteau qui attend au
pascage! o« (Bruit.)

!

J0LES.

Eh bien! donnez s donnez, que jessaye. (Il prand le couteau,
essaye et jette un cri.) Non, non! je ne pourrai ]amals (On brise
unoportq.) - : (

- - MIGHEL.
Les portes cédent, hate-tm!

’

JOULES, :
Qh' uon, pas mncore ’.,. (O entend des pa,s precwates.) v

. CMICHEL. o
) Unc mmute de plus, il est trop taltd,nlcs wm!a!
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JULES.
Michel! aidez-moi!...
_ MICHEL.’
Que dis-tu ?
JULES,
Sauvez-moi infamie, pour mon pére!..
MICHEL.

Pour ton pére, j’y consens... tiens...
(Lt le frappe, J ules tombe. Les portes sont enfoncées. )

SCENE XIIL

Les miMEs, FRANCOIS, PERSONNES DE LA NOCE, SOLDATS ,
PEUPLE.

FRANGOIS, d Michel.
O ciel! quavez-vous fait?

MICHEL.
Mon devoir.
FRANGOIS.
Qui donc &tes-vous?
MICHEL.

Le bourreau.

( Tout le monde en général forme tableau , en criant :
Le bourreau!)

FIN DU TROISIEME ET DERNIER ACTE.
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